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Tutkimuksen tarkoituksena oli selvittd sitd, milld tavalla maahanmuuttajia ja rasismia
on kisitelty sanomalehti Keskisuomalaisessa 1990-luvulla. Tutkimusaineistona olivat
kaikki vuosina 1992, 1995 ja 1998 Keskisuomalaisessa julkaistut maahanmuuttajia ja
rasismia kisittelevit artikkelit (190 kpl). Tutkimusmenetelméni oli diskurssianalyysin

ja sisillonanalyysin yhdistelma.

Tutkimus osoitti, ettd lehtiartikkeleissa esiintyy useita tapoja, joilla maahanmuuttajia
kuvataan. Maahanmuuttajarepresentaatiot on tidssd tutkimuksessa jaoteltu kuuteen
luokkaan, jotka ovat: viranomaisten pelinappulat, kulttuurien yhdistijat, rikoksentekijt,
kotoutujat, pakolaiset ja tyovoima. Tutkimus myds osoitti, ettd rasismiin liittyva
lehtikirjoittelu keskittyi toisaalta rasismin vastustamiseen toisaalta rasistisesta
vikivallasta raportoimiseen. Tutkimuksen perusteella voidaan tehdé se johtopéétos, ettéd
maahanmuuttajia koskevissa kuvauksissa viranomaisten ndkokulma on heikentynyt
1990-luvun kuluessa. Viranomaisnidkokulman heikentyessd maahanmuuttajien omat

nikemykset piisevit paremmin esille.
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1 Johdanto

Ulkomaalaisten méird on Suomessa kolminkertaistunut 1990-luvun aikana. Nykyisin
ulkomaalaisia on noin 1,6 % koko maan viestdstd, mikd on yhi edelleen hyvin vihin
verrattuna muihin Euroopan maihin. (Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus 1998, 6; Viesto

1999, 62)

Kuluneen vuosikymmenen aikana suomalaisissa tiedotusvilineissd on virinnyt
maahanmuuttajiin liittyvdd keskustelua. Tiedotusvélineet toimivat ensisijaisesti
tiedonvilittdjind, mutta ne vaikuttavat myds ihmisten mielikuviin ja asenteisiin.
Etnisten vihemmistjen julkisuuskuvaa on tutkinut mm. Van Dijk. Suomessa
sanomalehtien pakolaiskirjoittelusta on 1990-luvulla tehty muutamia pro gradu -

tutkielmia.!

Tutkielmani on tdydentdvd aiempiin tutkimuksiin verrattuna. Uskon, ettd tilanne on
muuttunut kuluneen vuosikymmenen aikana. Keskityn tutkimuksessani
maahanmuuttajiin laajemmin, en ainoastaan pakolaisiin. Aiemmista tutkimuksista
poiketen yleisonosastokirjoitukset eivét kuulu tutkimusaineistooni. Tutkimusaiheeni

valintaan vaikutti kiinnostukseni eri kulttuureihin ja viestintdén.

Tarkastelen téssi pro gradu -tutkielmassani sitd, mitd maahanmuuttajista on kirjoitettu
sanomalehti Keskisuomalaisessa vuosina 1992, 1995 ja 1998. Méirittelen tapoja, joilla
maahanmuuttajia kuvataan eli tarkastelen maahanmuuttajista tehtyjé representaatioita.

Lis#ksi tutkin myos sitd, milld tavalla sanomalehtiartikkeleissa késitelladn suomalaisten

Aihetta kisittelevat esimerkiksi seuraavat pro gradu -tutkielmat:

Jarvinen, Minna-Kaisa (1992): Muukalaisia ja meikéléisid, pakolaisuutisissa
kaytetyt tulkintarepertuaarit ja niiden funktiot. Sosiaalipolitiikan pro gradu -
tutkielma. Tampereen yliopisto.

Tolkki, Kristiina (1990): “En ole rasisti, mutta...” Sisdllonanalyysi Aamulehden,
Helsingin Sanomien ja Keskisuomalaisen yleisonosastoissa kdydysti
pakolaiskeskustelusta 1987 ja 1989. Sosiologian pro gradu -tutkielma.
Tampereen yliopisto.

Vuorinen, Marjaana (1990): Pakolaiskirjoittelu lehdistosséd — viiden lehden
pakolaiskirjoittelu vuonna 1973, 1979, 1985, 1987 ja 1989. Sosiaalipolititkan
pro gradu -tutkielma. Turun yliopisto.
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suhtautumista maahanmuuttajiin ja rasismiin. Rasismista Suomessa vaiettiin pitkéén,
kunnes tummaihoisen amerikkalaisen koripalloilijan kimppuun hyokéttiin Joensuussa
vuonna 1995. Tuota tapahtumaa voidaan pitdd alkuna suomalaiselle

rasismikeskustelulle.

Tutkimusmenetelmind kaytdn diskurssianalyysin ja sisédllonanalyysin yhdistelmai.
Sanomalehtikirjoituksia analysoimalla ja luokittelemalla pyrin saamaan selville
tyypillisimmét tavat, joilla maahanmuuttajia kuvataan. Kirjoitusten Kkieltd

tarkastelemalla yritén selvittis enemmiston ja vihemmiston vélistd suhdetta.

Tutkielmani teoriaosassa kasittelen tutkimukseni kannalta keskeisid teoreettisia
kasitteitd. Aluksi tarkastelen etnisyyden kasitettd, mitd se tarkoittaa ja mikd sen
merkitys on maahanmuuttajille. Kisittelen myos kulttuurien vélisid ristiriitoja ja
suomalaista vidhemmistopolitiikkaa. Lisdksi esittelen Suomessa asuvia
maahanmuuttajia: heiddn lukuméirddnsd ja kansallisuuksiaan. Tarkastelen myos
vihemmist6ji enemmistondkokulmasta sekd suomalaisten ulkomaalaisasenteita,
ennakkoluuloja ja stereotypioita, joiden muovautumiseen tiedotusvélineet saattavat
vaikuttaa. Sen jilkeen selvitidn tiedotusvilineiden roolia nyky-yhteiskunnassa.
Tarkastelen diskursseja ja niiden valtaa sekd ideologian merkitysté joukkotiedotuksessa.
Liséksi esittelen tapoja, joilla etnisid vihemmistdjd yleensd tiedotusvilineissd
késitelldan. Lopuksi tuon esille erilaisia rasismin mééritelmid ja rasismin nykyisid

ilmenemismuotoja.



2 Etniset ryhmiit ja kulttuurien kohtaaminen

2.1 Etnisen identiteetin merkitys

Sosiologiassa etnisyyden kisite kattaa sekd kulttuuri-identiteetin ettd etnisen
identiteetin. Kulttuuri-identiteetti tarkoittaa ihmisten yhteiseen historialliseen ja
kielelliseen taustaan sekd yhteisiin arvoihin ja tapoihin perustuvaa kayttaytymisti.
Etninen identiteetti perustuu tunteeseen, ettd kuuluu johonkin ryhméén, jolla on
yhteinen biologinen tai kielellinen tausta. Etnisen ryhmén médérittely tapahtuu
biologisten, uskonnollisten, kielellisten tai kulttuuristen kriteerien avulla. Uskomus
yhteisistd sukujuurista lisdd etniseen ryhméidn liittyvid tunnelatauksia, silld
vastaavanlaista sidettd ei ole muissa ryhméjasenyyksissid. Yksilon kokema etninen
identiteetti liittd4 hinet muihin saman ryhmén jdseniin syntyméissd saaduin sitein.
Tamin vuoksi etnisyyttd voidaan pitdd annettuna, koska ihminen ei voi valita sitd
etnistd ryhmaés, johon hén syntyy. Etnisyys on kuitenkin saavutettua siind mieless4, etti
jokainen voi itse médritelld sen, miten tirkedksi hédn etnisyyden kokee . (Liebkind 1988,

37-38, 46-48, 67)

Etnisyyden méérittelyssé painotetaan nykyisin jokaisen omaa, etnisyyteen perustuvaa
samastumista, sitd mihin ryhméén ja miten voimakkaasti ihminen kokee kuuluvansa.
Yhteenkuuluvuuden tunne sitoo osan ihmisisté etnisiin ryhmiin hyvinkin kiinteasti,
mutta toisille etnisyydelld on vain symbolista merkitystd. Samoin ihmisten k&sitys
etnisen yhteison laajuudesta vaihtelee. Esimerkiksi yksi Irakin kurdi voi pitii etnisend
yhteisondéin kaikkia kurdeja, kun taas toinen vain Irakin kurdeja, tai vain oman
puolueensa kannattajia. (Forsander 1994b, 15, 19; Matinheikki-Kokko 1994, 91;
Syrjdytya vai selviytyd 1994, 37)

Johonkin ryhmién kuuluminen ja tunne historiallisesta jatkuvuudesta ovat ihmisen
perustarpeita. Perheet ja laajemmat etniset yhteisét pitdvit ylla omia
kulttuuriperinteitdin. Etnistd kulttuuria vélitetdin sukupolvelta toiselle. Se muokkaa

ihmisten kiyttdytymistd, ajattelua ja tunteita. Etnisyytti, samastumista tiettyyn etniseen
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ryhméin, pidetdén tiarkednd yksilon identiteetin kannalta, silla se liittdd ihmisen tietyn
kulttuurin vaikutuspiiriin ja muodostaa etnisen identiteetin perustan. Identiteetti
muotoutuu sosiaalisten suhteiden ja historiallisten olosuhteiden kontekstissa, jolloin
identiteetti on samanaikaisesti seké sosiaalisten olosuhteiden tuote ettd niiden tuottaja.
Etninen identiteetti on suhteellisen pysyvéd, mutta siihen siséltyy kuitenkin jatkuvaa
uudelleentulkintaa. Se kehittyy vuorovaikutuksessa oman ryhmén ja ympirdivien
ryhmien kanssa. (Alitolppa-Niitamo 1994,21, 44; Knowles 1999, 115; Liebkind 1994a,
24, 29; Liebkind 1994b, 170; MacDonald 1993, 6, 8)

Knowles (1999) jaottelee identiteetin eksistentiaaliseen ja kulttuurisesti tydstettyyn
osaan, jotka ovat keskenain vuorovaikutuksessa. Rotu ja etnisyys liittyvit identiteetin
kulttuurisiin méiéritelmiin. Identiteetin eksistentiaalinen osa kohtaa laajemmat
jopa hallinnolliset kdytdnnot. Viranomaiset méérittelevit ja kohtelevat ihmisia tietylld
tavalla, mikd muokkaa yksiliden omaa identiteettikasitysta. Isajiw (1990) jakaa etnisen
identiteetin ulkoiseen ja sisdiseen puoleen. Hinen médritelméssddn ulkoiseen
identiteettiin kuuluvat kieli, etniset traditiot, sosiaaliset verkostot seki instituutioiden
jajdrjestdjen toimintaan osallistuminen. Etnisen identiteetin sisdiseen puoleen kuuluvat
asenteet, ryhmévelvoitteet, mielikuvat omasta ryhmistd ja tunteet ryhméiin

kuulumisesta. (Isajiw 1990, 36; Knowles 1999, 119-120)

Kun etninen ryhma liittyy ympéroivain yhteiskuntaan, sen identiteetti yleensa joiltain
osin muuttuu. Yhteisot kehittivit uusia identifikaation muotoja ja yhteenkuulumisen
tunteita, mutta osa alkuperdisestd etnisestd identiteetistd kuitenkin siilyy uusien
vaikutteiden rinnalla. Kulttuurin ja etnisyyden sidilyminen tai niiden muuttuminen
vaikuttavat identiteetin kehitykseen ja ihmisarvon kokemiseen. Etnisten vihemmistojen
kulttuuri-identiteetti on vahvasti sidoksissa siihen, miten oma erilaisuus koetaan ja
miten sitd arvostetaan suhteessa muuhun yhteiskuntaan. (Isajiw 1990, 34-35;

Matinheikki-Kokko 1994, 108, 110; Solomos & Back 1996, 141)
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Suomessa asuvien vietnamilaisten pakolaisten keskuudessa tehty tutkimus on
osoittanut, ettd suurin osa heisti kokee edelleen olevansa vietnamilaisia. Nuoret
kuitenkin lisddvit etniseen itsemidrittelyynsd enemmidn suomalaisuutta kuin
vanhemmat ihmiset. Mitd kauemmin he olivat olleet Suomessa, siti enemmin he
nékivit itsessddn suomalaisuuden piirteitd. Kulttuurien vilinen ristiriita voi kuitenkin
olla voimakasta. Se ilmenee esimerkiksi tavassa, jolla yksi vietnamilaispakolainen
kuvaili omaa suhdettaan kahteen kulttuuriin. Hén totesi olevansa seké suomalainen etti
vietnamilainen ja kaiken lisdksi vield pakolainen. (Liebkind 1994b, 175; Vietnam

syddmessd 1989, 93)

2.2 Kulttuurierojen muodostamat haasteet

Kulttuuri voidaan mééritelld niin, ettd silld tarkoitetaan kaikkia niitd asioita, joita
ihmiset ovat oppineet tekeméén ja arvostamaan. Se on ihmisten tapa ajatella, tuntea ja
reagoida. Kulttuuri muodostaa myos pohjan perinteisille mielipiteille ja niihin liittyville
arvoille. Thmiset omaksuvat yhteison tietoja, taitoja, moraalisia késityksii ja tapoja
sosiaalistuessaan omaan yhteiskuntaansa. Kulttuuri on siten joukko arkielamiédn
liittyvid kirjoittamattomia sddntdjd ja itsestdéinselvyyksid, jotka erottavat ryhmiit
toisistaan. Kulttuuri ja identiteetti ovat jatkuvassa vuorovaikutuksessa keskeniin, joten
myos etninen identiteetti perustuu kulttuuriin. Kulttuuri on siind mielessd nakymaton,
ettd se havaitaan usein vasta sitten, kun se tormié toiseen kulttuuriin. (Alitolppa-

Niitamo 1994, 18-19; Forsander 1994a, 7; Liebkind 1994a; 21-22 Tiittula 1997, 33)

Maahanmuuttajat joutuvat kohtaamaan kulttuurierojen synnyttdmis haasteita. Aiemmat
toimintamallit, arvot ja asenteet pitdéd arvioida uudelleen. Maahanmuuttajien taytyy
alkaa totutella uuteen kulttuuriin. Puhutaan kulttuurien kohtaamisesta, vaikka kulttuurit
eivit todellisuudessa ole sellaisia itsendisid kokonaisuuksia, jotka voisivat kohdata. Sen
sijaan kulttuuritaustaltaan erilaiset ihmiset kohtaavat toisensa, jolloin he oppivat jotain
toisen tavasta jéarjestdd eldméédnsi. Kulttuurien vilisen kohtaamisen osapuolet voivat
luokitella kohtaamisen uhkaavaksi tai rikastuttavaksi kokemukseksi. Jos toinen ryhma

ndhdéin ulkopuolisena, joka tunkeutuu oman ryhmin alueelle heikentien ryhmén
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jasenten kulttuurista identiteettid, silloin kohtaamista voidaan pitdd uhkaavana.
Toisaalta jos ihmiset ndhdéin erilaisuudestaan huolimatta mielenkiintoisina yksiloind,
silloin kulttuurien kohtaaminen voidaan tulkita mahdollisuudeksi oppia jotain toisesta
kulttuurista. Kulttuurien kohtaamistilanne auttaa maééritteleméién oman kulttuurin
aseman suhteessa toisiin kulttuureihin. (Bochner 1982, 37; Alitolppa-Niitamo 1994, 24;
Forsander 1994a, 10; Forsander 1994c, 27, Wahlstrom 1997, 100)

Kahden erilaisen kulttuurin kohtaaminen aiheuttaa jannitteitd kulttuurien vilille. Kun
kulttuuritaustaltaan erilaiset ryhmét ovat suorassa, jatkuvassa vuorovaikutuksessa
keskendin, tapahtuu joko kummankin tai vain toisen ryhmén kulttuurissa muutoksia.
Yleensa toinen kulttuureista on hallitsevampi. Téllaista kulttuurin muutosprosessia
kutsutaan akkulturaatioksi. Muutoksia tapahtuu niin kayttdytymisessd, arvoissa seka
asenteissa, ja jopa identiteetti voi joutua muutospaineiden kohteeksi. Kulttuurin
muuttumiseen vaikuttaa se, miten tirkedni etniset vihemmistot pitdvit oman
kulttuurinsa sdilyttdmistd sekd se, miten tirkednd he pitdviat hyvid suhteita

valtaviestoon. (Alitolppa-Niitamo 1994, 29; Liebkind 1994a, 25)

2.3 Sopeutuminen uuteen kulttuuriin

Tullakseen toimeen uudessa maassa maahanmuuttajan on jossain miérin sopeuduttava
uuteen kulttuuriin. Sopeutuminen onnistuu parhaiten silloin, kun maahanmuuttaja
haluaa seki sdilyttdd osan omasta kulttuuristaan ettd tutustua uuden maan kulttuuriin.
Sopeutuminen uuteen maahan etenee vaiheittain. Yleensd maahanmuuttajat kdyvit
ensin ldpi shokkivaiheen ja vasta myohemmin he kykenevit kisitteleméan muuttoaan
realistisernmin. Koska pakolaisilla ei yleensd ole mahdollisuutta tutustua ennalta uuden
asuinmaansa kulttuuriin, heidén sopeutumisensa kestéd yleensid kauemmin kuin muiden

maahanmuuttajien. (Alitolppa-Niitamo 1994, 26-27, 32-33, 49)

Kulttuuriin sopeutuminen on prosessi, jonka myotd yksilo ja hidnen arvonsa sekd
asenteensa muuttuvat koko ajan. Useimmiten kestdd vuosia ennen kuin

maahanmuuttajat pystyvét kunnolla suuntautumaan tulevaisuuteen ja hyviksymiin
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uuden roolinsa uudessa maassa. Uuteen kulttuuriin sopeutumiseen vaikuttaa se, miten
suuri ero maahanmuuttajan oman kulttuurin ja uuden maan kulttuurin vélilld on seké
se, miten vastaanottava yhteiskunta suhtautuu maahanmuuttajiin. Maahanmuuttajat
oppivat vihitellen tuntemaan yhteiskunnan normeja ja arvoja, mik helpottaa heidin
viihtymistdan uudessa maassa. Kotoutumista helpottavat myds uuden kielen opiskelu,
maan tapoihin tutustuminen sekd mahdollisuus keskustella samanlaisessa tilanteessa
olevien kanssa. (Forsander 1994c, 29; Liebkind 1994c, 229, 236; Skutnabb-Kangas
1988, 238; Wellros 1993, 203)

Uuteen kulttuuriin sopeutumisessa oman etnisen ryhmén tuki on tirkedi.
Maahanmuuttajat eivit useinkaan integroidu suoraan vastaanottavaan yhteiskuntaan,
vaan he samastuvat ensin omaan etniseen yhteisoonsi, jossa jaetut uskomukset, tunteet
ja kokemukset luovat ryhmin jisenten vilille symbolista yhteisyyttd. Mahdollisuus
ylldpitdaa luonnollisia, etniseen samastumiseen perustuvia sosiaalisia suhteita helpottaa
sopeutumista uuteen kulttuuriin. Sekd maahanmuuttajan yksil6llinen ettd yhteisollinen
asema uudessa kotimaassa muodostuvat oman etnisen yhteison kautta. Nykyisin
vihemmistjen oma toiminta keskittyy useimmiten kulttuurin ja uskonnon ympirille.
(Lehtonen Heikki 1990, 26-27; Matinheikki-Kokko 1994, 91; Matinheikki-Kokko 1997,
14; Solomos & Back 1996, 97)

Kun sosiaali- ja terveysministerio vuonna 1994 tutki pakolaisten eldmdi ja
suomalaiseen yhteiskuntaan integroitumista, pakolaiset korostivat oman etnisen
yhteisonsi tarkeyttd. Haastatellut pakolaiset toivoivat asuinpaikkakunnilleen suurempia
etnisid yhteisojd sekd parempia mahdollisuuksia oman kulttuurinsa ja uskontonsa
ylldpitimiseen. Etniset ryhmit kokivat yhteisonséd tirkeyden kuitenkin eri tavalla.
Kaikkein suurimman merkityksen omalle etniselle yhteisdlleen antoivat vietnamilaiset.
Myos somalit, kurdit ja iranilaiset kokivat oman yhteisonsd tirkedksi, mutta he
madrittelivit yhteisonsd kapeammin kuin vietnamilaiset. Poliittinen ndkemys tai asema
kotimaassa saattoi jakaa etnistd yhteiso4d useampaan osaan. Kaiken kaikkiaan pakolaiset
kuitenkin totesivat, ettd vahva etninen yhteiso helpottaa valtayhteisdon integroitumista.

(Syrjaytya vai selviytyd 1994, 75-76, 96, 105)
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3 Maahanmuuttajat Suomessa

3.1 Sulauttamisesta integraatioon

Yhteiskunnan etnistd enemmistod edustavan ryhméin jédsenet eivit aina edes tiedosta
edustavansa jotain etnistd ryhmid. Enemmistd voi jopa pitdd omaa kulttuuriaan
jonkinlaisena normina ja vihemmistokulttuureja tistd normista poikkeavina. Suomessa
tallainen etnosentrinen ajattelu ei ole ollut kovinkaan harvinaista, silld Suomi on pitkéén
ollut hyvin yksikulttuurinen maa. Aiemmin Suomessa toteutettu vihemmistopolitiikka
oli luonteeltaan singularistista. Tavoitteena oli vdhemmistdjen kielellinen ja
kulttuurinen sulauttaminen, koska ajateltiin, etti vain yksi eldméntapa ja arvomaailma
oli oikea. Sen vuoksi Suomeen muuttaneet ulkomaalaiset ovat voineet kokea itsensa

erilaisiksi ja poikkeaviksi. (Alitolppa-Niitamo 1994, 21; Pitkdnen 1997, 70)

Nykyisin suomalaisen vihemmistopolitiikkan tavoitteena on maahanmuuttajien ja
etnisten vihemmistdjen integraatio, jonka on todettu edistivéin maahanmuuttajien
sopeutumista paremmin kuin sulauttaminen. Muutos pohjautuu pakolais- ja
siirtolaisasiain neuvottelukunnan vuonna 1994 julkaisemaan pakolais- ja
siirtolaispoliittiseen periaateohjelmaan. Nykyisin tavoitteena on sekd maahanmuuttajien
yhteiskunnallisen tasa-arvon turvaaminen ettd heiddn oman kulttuurinsa ja etnisen
yhteisonsd tukeminen. Lisédksi pyritddn edistdmain kulttuurista moniarvoisuutta ja
kehittimain suvaitsevia asenteita maahanmuuttajia kohtaan. Tukitoimien keskittyminen
vastaanottovaiheeseen ei kuitenkaan edistd maahanmuuttajien sosiaalista ja
psykologista integroitumista. Jotta sosiaalinen integroituminen toteutuisi,
maahanmuuttajien pitdisi voida osallistua ja vaikuttaa yhteiskunnan eri toimintoihin
tasavertaisesti valtavieston kanssa. (Matinheikki-Kokko 1994, 119; Matinheikki-Kokko
1997, 10-13; Pitkénen 1997, 71)

Onnistuneessa integraatiossa molemmat kulttuurit kehittyvit rinnakkain. Uuden
kulttuurin arvot janormit tulevat vanhojen rinnalle. Maahanmuuttajalla on siten toimiva

suhde sekd omaan etniseen ryhmaéiinsé ettd valtayhteisoon. Hén on valtavéaeston kanssa
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tasa-arvoisessa asemassa ja héinelld on mahdollisuus ylldpitd4 omaa kulttuuriaan ja
kieltddn. Integraatiotilanne merkitsee tavallaan kaksikulttuurisuuden saavuttamista.
T4ll6in maahanmuuttaja on hyvéksynyt uuden maan kulttuuria siind méérin, ettd hin
pystyy elamiin maassa ilman suurempia vaikeuksia. Hin on kuitenkin siilyttinyt
elamissdan myoOs jotain vanhan kotimaansa kulttuurista, mikd antaa hinelle
jatkuvuuden tunnetta asuinmaan muuttumisesta huolimatta. Tillainen integraatio
voidaan médritelld rakenteelliseksi integraatioksi, joka kuvaa maahanmuuttajan asemaa
suhteessa valtavdestoon poliittisessa, taloudellisessa ja sosiaalisessa eldméssi.
(Alitolppa-Niitamo 1994, 37; Ekholm 1994a, 44; Skutnabb-Kangas 1988, 239;
Syrjaytya vai selviytyd 1994, 1, 40)

3.2 Pakolaiset, siirtolaiset ja paluumuuttajat

Yleisimmait syyt sithen, miksi ulkomaalaiset muuttavat Suomeen ovat tyd, opiskelu,
rakkaus, paluumuutto ja pakolaisuus. Muuttosyy madrittda siten myds sitd, onko
muuttaja nimellisesti siirtolainen, pakolainen vai paluumuuttaja. Viitattaessa kaikkiin
ndihin ryhmiin yleisesti, puhutaan maahanmuuttajista. Maahanmuuttaja-kisite otettiin
Suomessa virallisesti kayttoon vuonna 1994. (Ekholm 1994b, 96; Matinheikki-Kokko
1997, 11).

Pakolainen on joutunut jadttimain kotimaansa vastoin omaa tahtoaan. Usein pakolaiset
ovat olleet hyvin toimeentulevia ja aktiivisia omassa maassaan, mutta he joutuvat
jattdmaddn entisen eldminsd paetessaan esimerkiksi vainoa, kidutusta tai vélitonta
hengenvaaraa. Samalla my6s heiddn sosiaalinen tukiverkostonsa sirkyy, jos
perheenjédsenet joutuvat erilleen toisistaan. Uudessa maassa pakolainen joutuu
omaksumaan uusia arvoja, normeja ja kayttaytymistapoja sekd opettelemaan uuden
kielen. Pakolaisuus on kokemus, joka vaikuttaa ldpi koko elimén. Jokainen kokee
pakolaisuuden omalla tavallaan, mutta erityisesti lapset ja nuoret ovat kaikkein
herkimpi# pakolaisuusajan seurauksille. (Alitolppa-Niitamo 1994, 15; Kosonen 1994,
192; Laitinen 1989, 32; Liebkind 1994, 165)
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Suomeen ensimméiset pakolaiset saapuivat Chilestd 1970-luvun alkupuolella. Seuraava
suurempi pakolaisryhméi saapui Vietnamista. Pakolaisten midrd alkoi kasvaa
merkittavasti kuitenkin vasta 1990-luvun alussa, somalipakolaisten saapuessa Suomeen.
Turvapaikanhakijoiden méaérd oli suurimmillaan vuonna 1993 (noin 3 700), jolloin
erityisesti sota entisessd Jugoslaviassa lisési turvapaikanhakijoiden maérad. Vuoden
1997 lopussa Suomessa asui 15 300 pakolaista. Tdéma merkitsee sitd, ettd 1dhes joka
viides maassamme asuva ulkomaalainen on tullut téinne pakolaisena. (Ulkomaalaiset

ja siirtolaisuus 1998, 26)

Toisin kuin pakolaiset, siirtolaiset ovat l&hteneet omasta maastaan vapaaehtoisesti.
Muuttoon ovat voineet vaikuttaa tydpaikan saanti, opiskelu, avioliiton solmiminen tai
yksinkertaisesti vain parempien elinolojen etsiminen. Paremman odotukseen liittyy
usein positiivinen suhtautuminen uutta maata kohtaan, joten siirtolaiset ovat yleensi
valmistautuneet kohtaamaan uuden ympdriston aiheuttamat haasteet. Lisiksi
siirtolaisilla on yleensd mahdollisuus kidyda kotimaassaan tai palata sinne, toisin kuin

useimmilla pakolaisilla. (Aallas 1989, 192; Alitolppa-Niitamo 1994, 14)

Kuluneen vuosikymmenen aikana suurin osa paluumuuttajista on ollut inkerildisia.
Vuoden 1990 jilkeen Suomeen ovat voineet muuttaa sellaiset inkerildiset, joiden
isovanhemmista vihintddn kaksi on suomalaista. Inkerinsuomalaiset ovat siten
syntyperiltdin ja myos kansallisuudeltaan suomalaisia. He polveutuvat 1600-luvulla ja
sen jalkeen nykyisen Pietarin seudulle muuttaneista suomalaisista siirtolaisista. (Ekholm

1994b, 97; Harkald 1998, 6; Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus 1998, 5)

3.3 Lukumaéirit ja kansalaisuudet

Suomessa asui 85 060 ulkomaalaista vuoden 1998 lopussa. Ulkomaalaisten osuus
Suomen viestostd on 1,6 %, mikd on kansainvilisesti vertailtuna pieni lukema.
Suomessa ulkomaalaisten osuus koko véestostd on EU-maiden pienin. Ulkomaalaisten
madrd pysyi Suomessa suhteellisen vakiona vuosikymmenet. T#élld asui 1980-luvulle

saakka vain hieman yli 10 000 ulkomaalaista. Sitten lukumaéri alkoi vihitellen kasvaa.
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Suurin osa maahanmuuttajista oli aluksi kuitenkin Ruotsista palaavia suomalaisia
paluumuuttajia. Laajempi muuttoaalto alkoi vasta vuonna 1990, kun inkerildisille
myonnettiin paluumuuttajan asema. Télld vuosikymmenelld maahanmuuttoon ovat
vaikuttaneet sotatilat eri puolilla maailmaa. Vuonna 1991 maahamme saapui yli tuhat
turvapaikanhakijaa Somaliasta, ja vuosina 1993-1994 pakolaisia saapui runsaasti
entisen Jugoslavian alueelta. (Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus 1998, 5-6; Viestorakenne

1999, 62)

Oman tutkielmani aikarajauksen vuoksi kiinnitén erityisesti huomiota vuosiin 1992,
1995 ja 1998. Vuonna 1992 ulkomaalaisten osuus Suomen viestostd oli vain 0,9 %.
Vuoteen 1995 mennessi lukema oli noussut 1,3 prosenttiin ja vuoteen 1998 mennessi
siis 1,6 prosenttiin. Ulkomaalaisia ei asu tasaisesti ympédri Suomea, silld heistd yli
puolet asuu Uudellamaalla, jossa ulkomaalaisten osuus véestostd on 3 %. Pakolaisten
kuntiin sijoittaminen on kuitenkin lisénnyt ulkomaalaisviestod myds maan muissa

osissa. (Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus 1998, 6, 23; Viestorakenne 1999, 62)

Koska tutkin sanomalehti Keskisuomalaisen artikkeleita, on tutkimusaineistossani
valtakunnallisten uutisten lisiksi paljon myos Keski-Suomen tilannetta kisittelevid
1992 lukemasta noin tuhannella vuoden 1998 loppuun mennessd, jolloin Keski-Suomen
alueella asui 2562 ulkomaan kansalaista. (Taulukko 1) Ulkomaalaisten osuus Keski-
Suomen viestostd oli vuonna 1998 tasan 1 %. Jyviskyldssd on hieman enemmén
ulkomaalaisia kuin koko maassa keskimiirin, silld heiddn osuutensa kaupungin
viestostd vuonna 1998 oli 1,8 %, mikd on 0,2 % enemmiin kuin koko Suomessa
keskimédrin. Jyvaskyldssd ulkomaalaisten méaidrd kaksinkertaistui vuodesta 1992
vuoteen 1998 mennessé. (Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus 1998, 45; Viestorakenne 1999,

160)
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Keski-Suomessa ja

Vuosi Koko-Suomi Keski-Suomi Jyvaskyld
1992 46 250 1501 713

1995 68 566 2047 1119
1998 85 060 2562 1403

Lihde: Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus (1998) Viesté 1998:8. Helsinki: Tilastokeskus.

Viestorakenne (1999) Viesto 1999:5. Helsinki: Tilastokeskus.

Kansalaisuuksittain eriteltynd venéldiset ovat suurin ulkomaalaisryhmé sekd koko

Suomessa ettd Keski-Suomen alueella. Venildisid asui maassamme 16 861 vuoden

1998 lopussa. Kun entisen Neuvostoliiton kansalaiset otetaan huomioon, on nykyisen

Venijin alueelta muuttanut Suomeen noin 20 000 henkildd. Seuraavaksi suurimmat

kansalaisuusryhmit ovat virolaiset (10 340) ja ruotsalaiset (7 756 ). Koko maan tasolla

suurimman pakolaisryhmén muodostavat somalit, joita Suomessa asui vuoden 1998

lopussa 5 371 henkil6d, mutta Keski-Suomessa heitéd asuu kuitenkin vain 22 henkil64.

Keski-Suomessa suurimmat ulkomaalaisryhmét venildisten lisdksi ovat ruotsalaiset,

virolaiset ja iranilaiset. (Ulkomaalaiset ja siirtolaisuus 1998, 7; Viestorakenne 1999, 60-

61)
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4 Enemmistonikokulman vahvuus

4.1 Ryhmdrajojen muodostuminen

Kun ryhmié tarkastellaan sosiologisesta tai sosiaalipoliittisesta nikokulmasta,
arvioidaan yleensd sitd, mikéd asema vihemmistoryhmélld on suhteessa valtaviestoon.
Enemmistd ja vihemmistd ovat ryhmaékésitteind kuitenkin ongelmallisia, silld ne
korostavat arvojirjestystd sekd enemmiston lukumédrdistd ja statukseen liittyvid
ylivoimaa. Jos vihemmistot méiritellisin enemmiston vastakohdiksi, uusinnetaan
ryhmien vilistd erottelua ja sijoitetaan vihemmistot marginaaliasemaan. Kulttuuriin
perustuva erilaisuus pohjautuu kuitenkin vahvasti enemmiston ja vihemmiston viliseen
jaotteluun. Yhteiskunnallinen tilanne, etnisten vahemmistdjen koko ja organisoitumisen
aste sekd poliittisten puolueiden kannanotot ja julkinen keskustelu vaikuttavat kaikki
osaltaan siihen, millainen asema maahanmuuttajilla ja etnisilli vdhemmistoilld eri
maissa on. (Ekholm 1994a, 49; Huttunen 1994, 50; Liebkind 1988, 92; McDonald
1993, 226; Syrjdytyd vai selviytyd 1994, 12)

Etnisen ryhmaén itsemaéérittelyn lisdksi myos ryhmén ulkopuoliset yleensi tunnistavat
ryhmii yhdistdavit ominaisuudet. Etnisyyden ja etnisen identiteetin merkitys korostuu
silloin, kun ihmiset joutuvat tekemisiin toisten ryhmien kanssa. Etniset ryhmit
médritellddn erilaisiksi jonkin todellisen tai kuvitteellisen tunnusmerkin, kuten
ulkon#on, alkuperén tai sosiokulttuuristen piirteiden perusteella. Fyysiset ja alueelliset
erot sekd luokka- ja kulttuurierot médrittdvat rajat sisi- ja ulkoryhmien eli “meidén” ja
“heidan” vilille. Enemmistoryhmét voivat erottelujen avulla luokitella ja arvioida
etnistd vihemmistéryhmdd. My0Os ryhmien itsemaédrittely perustuu oman ja toisen
yhteison véliseen suhteeseen. Midrittelytavat muodostuvat tietyssd sosiaalisessa ja
historiallisessa kontekstissa.(Alitolppa-Niitamo 1994, 21; Forsander 1994b, 14; Hall
1992, 305; Liebkind 1997, 217; McDonald 1993, 232; Miles 1994, 112, 171; Van Dijk,
1987, 211-212)
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Identiteettikysymykset nousevat puheenaiheeksi etenkin sosiaalisten ja poliittisten
muutosten aikana. Viime vuosina ylikansallisten ryhmittymien merkitys on lisdéntynyt.
Esimerkiksi Euroopassa maiden viliset rajat ovat Euroopan unionin tiivistymisen myoti
ndenndisesti heikentyneet. Siitd huolimatta ihmiset nédyttaviat olevan entistd
sitoutuneempia tiettyyn paikkaan ja tiettyihin ihmisiin. Kasitykset “meistd” ja “heista”
tulevat entistd vahvemmiksi, ja maahanmuuttajat nahdién helposti uhkana tillaisessa

muutostilanteessa. (MacDonald 1993, 1)

4.2 Nationalistisen ajattelun vaikutukset

Nopeat ja ennakoimattomat yhteiskunnalliset ja taloudelliset muutokset luovat
kasvualustan etniselle tai nationalistiselle liikehdinnélle. Muutokset aiheuttavat usein
eksyneisyyden tunnetta, miké saattaa vahvistaa nationalistista ajattelua. (Hobsbawm
1994, 186-189) Luostarisen (1994) mukaan nationalismi kohtasi Suomessa laman
aiheuttaman ty6ttomyyden 1990-luvun alussa. Yhteiskunnassa heikoimmassa asemassa
olevat joutuivat taistelemaan toimeentulostaan silloin kun tydllisyystilanne oli huono.
Jos huono-osaisuuteen liittyy vahvaa kansallismielisyyttd, voi vaarana olla
muukalaispelon kasvaminen. Kielteiset ennakkoluulot ulkomaalaisia kohtaan voivat
tdllaisissa olosuhteissa muuttua muukalaisvihaksi. (Koivukangas 1996, 8; Luostarinen

1994, 30)

Nationalismi pyrkii liittdma4n yhteen ne, joilla on yhteinen etnisyys, kieli, kulttuuri ja
historiallinen menneisyys. Etnisyys liitetdédn yleismerkityksessdin yhteiseen alkuperiin,
josta ryhmén jasenten yhteisten piirteiden sanotaan johtuvan. Yhteinen alkuperi sekd
liittd4 yhteen ryhmén jédsenet ettd erottelee heidit ulkopuolisista. Ryhmén etnisen
identiteetin vahvistamiseen liittyy voimakkaita tunteita, silld ryhma pyrkii vahvistumaan
suhteessa johonkin toiseen, vieraaksi tai uhkaavaksi koettuun ryhmiéin. Tillaisessa
tilanteessa ryhmin jdsenet korostavat etnisyyteen perustuvia eroja, jotta ero “meidén”
ja“heidédn” vililld sdilyisi mahdollisimman suurena. Uhkana koetut ryhmiit voivat olla
joko todellisia tai kuvitteellisia. Etnisyyteen vetoaminen voi saada suuren ihmisjoukon

nationalismin kannattajiksi silloin kun etnisyyteen liittyvét vaatimukset pysyvét
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suhteellisen epamééraisind tai merkityksettomind. (Essed 1991, 41; Hobsbawm 1994,

73-74, 193, 195)

Hobsbawm (1994) toteaa, ettd kulttuurin vapaus ja monimuotoisuus ovat
todennikoisesti paremmassa asemassa suurissa valtioissa, jotka jo médrittelevit itsensd
monikulttuurisiksi kuin pienissé valtioissa, jotka edelleen vaalivat kielen, kulttuurin ja
kansallisen yhdenmukaisuuden ihannetta. Luostarisen (1994) mukaan nationalismi on
vain juhlapuheissa pelkkd4 oman historian arvostamista. Todellisuudessa sithen siséltyy
lzhes aina joidenkin toisten ihmisryhmien ylenkatsomista tai halveksuntaa. Kun ihmiset
liittoutuvat keskenéén, syntyy rajoja liittoutuman sisa- ja ulkopuolella olevien vilille.
Thmiset identifioituvat omaan ryhméénsé ja ovat sille lojaalisia. Nationalismi korostaa
tatd lojaalisuutta. Osa tdllaisista lojaliteetteihin perustuvista yhteisdistd rakentuu
ulkopuolisuuden torjumisen varaan, jolloin maahanmuuttajien tulo ja sopeutuminen
kyseiseen yhteis6on voi olla vaikeaa. (Anttonen 1997, 65-66; Hobsbawm 1994, 202;
Luostarinen 1994, 30)
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5 Suhtautuminen erilaisuuteen

5.1 Stereotypiat muukalaisista

Stereotypiat ovat mielikuvia, joiden perusteella luulemme tietdvimme jotain ihmisista
joennen kuin olemme edes tavanneet heitd. Jonkun ryhmén jasenten vilille méiritellaan
yhtdldisyyksid, vaikka niitd ei todellisuudessa olisikaan olemassa. Monet
stereotyyppeihin liittyvistd mielikuvista ovat hyvin samankaltaisia riippumatta siité,
mitd ryhméé ne koskevat. Thmisilld on tapana luokitella toisensa sosiaalisiin ryhmiin,
joihin sisédltyy joko mydnteinen tai kielteinen arvomielle. Kaikkia ryhméén liittyvid
ominaisuuksia arvioidaan timén mielikuvan avulla, miki voi olla véirin useita ryhmén
jasenid kohtaan, silld yksilot ryhmén sisilld jadvit tavallaan nakymaéttomiksi. (Klineberg

1982, 48; Liebkind 1988, 74-78; McDonald 1993, 222)

Kristeva (1992) midrittelee muukalaisiksi sellaiset henkildt, jotka eivit kuulu kyseessi
olevaan ryhmiin. Muukalaiset ovat toisenlaisia kuin muut. Kirjistetysti ajatellen
valtavdesto madrittelee muukalaiset yleensd joko hyodyllisiksi tai haitallisiksi, minkd
jdlkeen se pattad, hyviaksytddnko muukalaiset valtavdestdon vai torjutaanko heidit.
Ulkomaalaisille ei yleensd myonnetd uuden maan kansalaisuutta heti, miké vaikuttaa
heidin asemaansa huomattavasti. Esimerkiksi ilman dénioikeutta muukalaiset eivit voi
vaikuttaa heiti koskevaan paatoksentekoon. Télld tavoin heistd tehdéiin vallankdyton

passiivisia objekteja. (Kristeva 1992, 101-106)

Monenlaiset sosiaaliset, taloudelliset ja poliittiset tapahtumat synnyttdvit ja muotoilevat
muukalaisia koskevia stereotypioita. Niihin vaikuttavat seki ryhmien viliset kontaktit
ettd vallitsevat kulttuuriset ja sosiaaliset arvot ja normit. Stereotypioita kéytetdin
oikeuttamaan tietyn ryhmén toimintaa. Ne ika4n kuin sallivat vallassa olevan ryhmén
jatkaa toimintaansa, silld ne yllépitdvit ryhmien vélisid eroja. Stereotypioita voi esiintyd
sekd joukkotiedotuksessa ettid ihmisten keskindisessé toiminnassa. (Klineberg 1982, 48;

Liebkind 1997, 217; Salomaa 1990, 60)
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5.2 Ennakkoluulojen piilevd voima

Ennakkoluulot ovat jonkin ryhmin asenteita jotain toista ryhmé#i kohtaan. Ne ovat
opittuja, useimmiten kielteisia asenteita, jotka johtuvat virheellisesti tai puutteellisesta
tiedosta. Erilaisuuden tai vierauden pelko vahvistaa ennakkoluuloja, joiden keskeisin
sosiaalinen funktio on ryhmén vallan ja dominanssin ylldpitdminen suhteessa johonkin
toiseen ryhméédn. Ennakkoluulot tukevat usein jérjestdytynyttd syrjintidd, jonka
seurauksena ihmisid kohdellaan epitasa-arvoisesti heiddn etnisen alkuperinsi tai
kansallisuutensa takia. (Koivukangas 1996, 8; Liebkind 1988, 136;Van Dijk, 1987, 195,
359; Wahlstrom 1997, 102)

Koska Suomessa etnisten ryhmien méérd on ollut vidhidinen viime vuosiin saakka,
suomalaiset eivit ole tottuneet eliméiin erilaisten etnisten ryhmien kanssa. Siksi
erilaisuutta usein vieroksutaan. Ennakkoluulot heikentyvit yleensa silloin kun ihmisilla
on mahdollisuus tutustua toisiinsa tasavertaisessa kontaktitilanteessa. Kun ihmiset ovat
tutustuneet useampaan kulttuuriin, he osaavat yleensé arvostaa muita kulttuureja ja
erilaisiaihmisié. Aito vuorovaikutus ulkomaalaisten kanssa on tehokkain tapa heikentda
ennakkoluuloja, vaikka samaan pyrkivit my0s tiedotusvilineet erilaisia kulttuureja

esittelemalld. (Skutnabb-Kangas 1988, 277; Wahlstrom 1997, 97)

Jonkun vieraan ja tuntemattoman kohtaamiseen liittyy epavarmuuden tunteita, jotka
saattavat vahvistaa ennakkoluuloja, vaikka periaatteessa ryhmien vélinen vuorovaikutus
yleensi lieventid ennakkoluuloja. Giddens (1995) midrittelee “tuntemattomaksi” sen
kulttuurisesti méairdytyvén tilan, joka erottaa ulkopuolisen ja tuttuuden maailmat
toisistaan. Nykyisin kun tiedonvilitys on huippuluokkaa, kukaan ei kuitenkaan enéé ole
tdysin “ulkopuolella”. Ryhmien traditiot ja eldméntavat joutuvat véistimattd
kosketuksiin toistensa kanssa. (Forsander 1994a, 23; Forsander 1994c, 32; Giddens
1995, 115, 136)

Thmiset eivit useinkaan itse tiedosta omia ennakkoluulojaan, vaan he tunnistavat ne

ainoastaan muiden ominaisuuksiksi. Tdma johtuu siits, ettd ennakkoluulot ovat niin
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syvilld kulttuurin rakenteissa, ettd niitd ei ole helppo itse havaita. Yhteiskunnassa
toimivat instituutiot, kuten tiedotusvilineet, koulu ja oikeuslaitos, muokkaavat ihmisten
asenteita ja ennakkoluuloja. Ne voivat huomaamattaan vahvistaa olemassaolevia
ennakkoluuloja, jos ne eivit kyseenalaista vallitsevia asenteita. (Muukalainen on ystavi

jota et tunne 1990, 8-9, 14; Wetherell & Potter 1992, 212)
5.3 Suomalaisten kiristyvét asenteet

Vuonna 1993 suomalaisten ulkomaalaisasenteita kartoitettiin laajalla tutkimuksella.
Verrattaessa saatuja tuloksia kuusi vuotta aiemmin tehtyyn tutkimukseen havaittiin, ettd
suomalaisten suhtautuminen pakolaisiin ja yleensékin ulkomaalaisten maahanmuuttoon
oli muuttunut kielteisemmaksi kaikissa iké-, sukupuoli-, koulutus- ja ammattiryhmissa.

(Jaakkola 1995, 10)

Ulkomaalaisasenteet ovat kiristyneet sekd kaupungeissa etti maaseudulla, mutta
asenteet ovat kuitenkin kaikkein myonteisempiéd Helsingiss4, jossa asuu asukaslukuun
suhteutettuna eniten ulkomaalaisia. Henkilokohtaiset kontaktit ulkomaalaisiin
vaikuttavat positiivisesti asenteisiin. Kielteisimmin pakolaisten vastaanottamiseen
suhtautuvat nimittiin sellaiset suomalaiset, jotka eivit henkilokohtaisesti tunne yhtadn
tai vain muutaman Suomessa asuvan ulkomaalaisen. Vuonna 1993 tutkimukseen
osallistuneista kaksi kolmasosaa hyvéksyisi hyvin mielellddn tai mielellddn
naapurikseen tai tyotoverikseen ulkomaalaisen, yksi kolmasosa oli kuitenkin toista

mieltéd. (Jaakkola 1995, 27, 29, 40, 43)

Suomalaiset suhtautuvat eri kansallisuusryhmiin eri tavalla. Myonteisimmin vuonna
1993 suhtauduttiin norjalaisten, inkerinsuomalaisten, englantilaisten, amerikkalaisten
ja ruotsalaisten maahanmuuttoon. Sen sijaan venildisiin, virolaisiin, afrikkalaisiin,
vietnamilaisiin ja entisen Jugoslavian kansalaisiin suhtauduttiin entisté kielteisemmin.
Asenteet ovat siis kiristyneet juuri niitd ryhmi kohtaan, joita on Suomeen muuttanut
eniten viime vuosina. Naiset suhtautuivat miehid myOnteisemmin ldhes kaikkien

kansallisuusryhmien maahanmuuttoon. (Jaakkola 1995, 55-58)
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Jaakkolan (1995) tutkimus osoitti, ettd korkea koulutus lisd4 ulkomaalaismyonteisyytti.
Vihién koulutetut kokevat ulkomaalaiset useammin kilpailijoikseen kuin korkeasti
koulutetut. Ne, jotka suhtautuivat maahanmuuttoon myonteisesti, suhtautuivat myos
maahanmuuttajille kuuluviin oikeuksiin myonteisimmin. Suomessa asuvat
ruotsinkieliset suhtautuivat ulkomaalaisten maahanmuuttoon suomenkielisii
myonteisemmin. Ruotsinkieliset eivit todennikoisesti kokeneet ulkomaalaisten
uhkaavan heidén sosiaalista asemaansa ja tyollisyyttd4n niin paljon kuin suomenkieliset.
Yleisesti ottaen naiset, hyvin koulutetut, paljon matkustelleet, helsinkiliiset tai ne, joilla
on eniten kontakteja Suomessa asuviin ulkomaalaisiin, suhtautuvat muita

myonteisemmin ulkomaalaisten maahanmuuttoon. (Jaakkola 1995, 17, 38, 44, 67-69)

Suomalaisten ulkomaalaisasenteiden kielteisyyttd kuvaa se, ettd 76 % vastanneista oli
sitd mieltd, ettd monet ulkomaalaiset tulevat Suomeen vain kiyttidkseen hyvikseen
sosiaalietuuksia. Lis@ksi noin puolet (51 %) ajatteli jopa niin rasistisesti, ett4 joihinkin
rotuihin kuuluvat ihmiset eivdt yksinkertaisesti sovi asumaan modernissa
yhteiskunnassa. Suunnilleen samansuuruinen osa (52 %) tutkimukseen vastanneista
halusi tydttomyyden lisdéintyessd ldhettdd osan maassamme jo olevista ulkomaalaisista

pois. (Jaakkola 1995, 15, 94)

5.4 Kielteisten asenteiden taustatekijoita

Suomalaiset suhtautuvat siis melko kielteisesti pakolaisiin ja muihin maahanmuuttajiin.
Syitd suomalaisten kielteiselle suhtautumiselle on etsitty monista eri tekijoisti.
Monikulttuurisuuspolitiikka on Suomessauusi asia, ja on jopa viitetty, ettd tietynlainen
suvaitsemattomuus kuuluisi suomalaisten perusluonteeseen. Ympéristossi, jossa on
vihén etnisid kulttuurieroja, erindkoiset joutuvat helpoimmin negatiivisen huomion
kohteiksi. Talouden lama 1990-luvun alussa on kuitenkin todennikéisesti yksi
merkittivimmisti tekijoistd, joka on vaikuttanut suomalaisten asenteisiin. Sellaisilla
alueilla, joilla kérsitdén taloudellisesta ahdingosta ja ty6ttomyydestd, maahanmuuttajat
koetaan usein tunkeilijoiksi ja uhaksi omalle hyvinvoinnille. Epdvarmuus omasta itsestid

ja tulevaisuudenndkymistd saattaa lisitd suvaitsemattomuutta. Somalit ja entisen
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Jugoslavian pakolaiset tulivat Suomeen juuri 1990-luvun alussa, jolloin maan
tyollisyystilanne oli huonoimmillaan. (Alitolppa-Niitamo 1994, 51; Anttonen 1997, 59;
Pitkdnen 1997, 69; Syrjdytyé ja selviytyd 1994, 1)

Ne, jotka ovat voimakkaimmin kokeneet heikon taloudellisen tilanteen vaikutukset,
tuntevat usein olonsa yhteiskunnasta vieraantuneiksi. Vieraantuneimmat henkil6t
korostavat enemméin maahanmuuttoon liittyvid kielteisid vaikutuksia kuin siihen
liittyvid myonteisid seurauksia ja he myos suhtautuvat torjuvimmin sosiaaliseen
vuorovaikutukseen ulkomaalaisten kanssa. Vieraantuneimpia ovat yleensi tyontekijat,
maanviljelijit, tyottomit, eldkeldiset ja kotirouvat. He ovat usein ahdistuneita ja
epéluuloisia, miké heijastuu myos heidén ulkomaalaisasenteisiinsa. (Jaakkola 1995, 82-

84)

Kielteisten asenteiden yleistymiseen vaikuttaa myos se, ettd ulkomaalaisten miérin
kasvaessa seki tiedotusvilineet etté tavalliset ihmiset luovat joskus uhkakuvia suurista,
hallitsemattomista pakolaisten ja turvapaikanhakijoiden virroista. Samalla ne
kyseenalaistavat pakolaisten eldmintilanteen puhumalla elintasopakolaisista. Usein
myos rikollisuuden kasvu ja huumeiden levidminen yhdistetdlin perusteettomasti

ulkomaalaisten maahanmuuttoon. (Jaakkola 1997, 237)
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6 Joukkotiedotus sosiaalisen todellisuuden rakentajana

Tiedotusvilineilld on tirked asema yhteiskunnassa, koska ne heijastelevat
yhteiskunnassa tapahtuvia muutoksia, ja niiden ansiosta tapahtumat koskettavat yha
useampia ihmisid. Joukkotiedotuksen perustehtdvid ovat totuudenmukaisen tiedon
vilittiminen, yhteiskunnan kriittinen tarkkailu sekid sananvapauden ja julkisen

keskustelun edistaminen. (Fairclough 1997, 83; Heménus 1990, 30)

Joukkotiedotus voi olla kaupallista, tunnustuksellista tai informatiivista. Liséksi se on
institutionaalista, koska se on sidoksissa niihin organisaatioihin, jotka asettavat sille
rakenteellisia ehtoja. Kaikkeen joukkotiedotukseen sisiltyy my0s ideologisia aineksia,
vaikka se ei olisikaan toiminnan péatarkoitus. Joukkotiedotus kuitenkin toimii ja
vaikuttaa osana yhteiskuntaa. Sen vaikutus voi olla avointa tai piilevéa, tarkoituksellista
tai tarkoittamatonta. Se vahvistaa ja ylldpitdd sekéd joskus myds muuttaa ihmisten

kisityksid eri asioista. (Bruun, Koskimies & Tervonen 1986, 50-51; Heménus 1989, 97)

6.1 Representaatiot ja kertomukset

Kielen avulla voidaan esittii erilaisia lausumia, koska kielelld on kyky representoida.
Viestinndssd representaatiolla tarkoitetaan jonkin asian esittdmistd sanallisten,
ddnellisten tai visuaalisten merkkien ja symbolien avulla. Representaatio on siten jonkin
asian kuvaamista tai esittdmista tietylld tavalla. Representaatiot perustuvat olemassa
oleviin tapoihin, normeihin ja konventioihin, jotka méarittdvét sit4, milld tavalla asioita
voidaan esittdd. Representaatioiden rinnalla voidaan puhua diskursseista, joiden avulla
saadaan selville erilaisia tapoja, joilla todellisuutta jasennetédin ja kuvataan. (Lehtonen

Mikko 1996, 44-46; Viliverronen 1998, 19-20)

Miles (1994) nimittdd merkityksellistimiseksi sitd representaatioprosessia, jolla
esimerkiksi ihmisten todellisiin tai kuviteltuihin biologisiin tuntomerkkeihin liitetd4in
erilaisia merkityksid. Tallaisiin merkityksiin liittyy usein my0s oletus, ettid samalla

tavalla representoiduilla ihmisilld olisi keskenddn my0s yhteisid kulttuurisia
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ominaisuuksia. Kun joukkotiedotus merkityksellistdd todellisuutta, se antaa oudoillekin

tapahtumille merkityksen. (Hemanus 1990, 34; Miles 1994, 103-106)

Kielen kyky representoida ilmenee esimerkiksi siin4, ettd teksteissi tavallaan esitetisin
kertomuksia todellisuudesta. Thmiset ovat aina esittdneet toisilleen kertomuksia, ja
nykyédin journalismi tavallaan jatkaa téta kertomusperinnetti, silld tiedotusvilineiden
tuottamasta materiaalista suuri osa siséltds kerrontaa. Kertomusten kautta vilittyvit
kokemukset historian tapahtumista ja ajallisista muutoksista. Tiedotusvilineissi asioista
raportoiminen on usein menneiden tapahtumien selostamista eli tavallaan tarinan
kertomista siitd, mitd on tapahtunut. Tapahtumista kertomisen liséksi kertomuksissa
voidaan vaatia toimintaan ryhtymistd. Nykyisin uutisissa yleensd vain raportoidaan
asioista ja muutoksista, eikd edellytetd toimintaan ryhtymisti. (Alasuutari 1994, 107;
Fairclough 1997, 119-120; Hemanus 1990, 83; Kinnunen 1991, 83; Lehtonen Mikko
1996, 117)

Kertovia tekstejd analysoimalla voidaan selvittdd myos sellaisia ilmioit4, joita tekstistd
ei voida vilittdmisti havaita, kuten esimerkiksi kirjoittajan ajattelua, maailmankuvaa
Ja kasityksid. Kertomuksissa voidaan méiritelld tapahtumien taustoja, selostaa

varsinaisia tapahtumia tai arvioida tapahtumien seurauksia. (Apo 1990, 62-65)
6.2 Diskurssit joukkotiedotuksessa

Viestinndssd sanoman diskursiivinen muoto asettuu etusijalle, koska sanoman
levidminen yleison keskuuteen tapahtuu kielellisessd muodossa (Hall 1992, 134).
Diskurssi méadritellaén eri tieteenaloilla hieman eri tavalla. Fairclough (1992) kiyttad
termid diskurssi puhuessaan kielenkdytostd sosiaalisen kiytinnén muotona. Hin
mddrittelee diskurssin sekd toiminnan ettd representoinnin muodoksi. Sosiaaliset
suhteet, normit, instituutiot ja luokittelujirjestelmét muotoilevat diskurssia. (Fairclough
1992, 63-64) Viliverronen (1993) médrittelee diskurssin yhteiskunnalliseksi
kéiytéinnéksi, jokamuokkaa sosiaalista todellisuutta. Diskurssit toimivat yhdessi toisten

diskurssien kanssa, ja ne saavat merkityksensd suhteessa siithen sosiaaliseen ja
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institutionaaliseen kontekstiin, jossa ne esiintyvit. (Viliverronen 1993, 31-32)
Jalkistrukturaalisessa yhteiskuntateoriassa diskurssin merkitys on todellisuuden
sosiaalinen konstruktio (Fairclough 1997, 31), kun taas journalismin alalla diskurssi
maidritelladn sekd tavaksi kéyttaa kieltd ettd tavaksi tulkita asioita (Bruun, Koskimies
& Tervonen 1986, 162, 164). Leiwo & Pietikidinen (1996) toteavat, ettd diskurssien
tutkimiseen liittyy sekd kielenkdytto ettd sen taustalla olevat sosiaaliset ja kulttuuriset

funktiot (Leiwo & Pietikdinen 1996, 103).

Todellisuus, jossa elimme, on sosiaalisesti konstruoitunut, eli se rakentuu
merkitystulkinnoista. Kielen avulla ei ainoastaan kuvailla maailmaa, vaan kieli myos
jasentid, rakentaa ja muuntaa sité sosiaalista todellisuutta, jossa elamme. Kielen avulla
voidaan rakentaa merkityskenttid ja luokitella kokemuksia eri ryhmiin. Kieli siten
konstruoi eli merkityksellistdd kyseessd olevat kohteet. Fairclough (1992) jakaa
diskurssin konstruktiiviset vaikutukset kolmeen osaan. Ensinnikin diskurssi vaikuttaa
sosiaalisten identiteettien ja subjektipositioiden konstruoimiseen. Se auttaa myos
konstruoimaan ihmisten vilisid sosiaalisia suhteita ja lisdksi se vaikuttaa tieto- ja
uskomusjérjestelmien muotoutumiseen. Diskurssit osallistuvat siten nédiden kaikkien
osa-alueiden uusintamiseen ja muuttamiseen. (Alasuutari 1994, 51; Berger &
Luckmann 1994, 49-51; Fairclough 1992, 64-65; Jokinen, Juhila & Suoninen 1993, 18-
19)

Tiedotusvilineissé tuotettujen tekstien pidasiallisin tarkoitus on pitdd ihmiset ajan
tasalla ympérilld tapahtuvien asioiden suhteen, mutta samalla ne myds heijastavat
kulttuurisia arvoja ja osallistuvat jopa identiteettien muokkaamiseen. Tapahtumien
kuvailemisen lisdksi tiedotusvélineet myos konstruoivat ympdr6ivdd maailmaa
késitteiden, kielen, painotusten ja arvioiden avulla. Toimittajat eivdt vain selosta
tapahtuneita asioita, vaan he myds tulkitsevat ja selittdvit asioita sekd ilmioitd. Heididn
tulkintansa vaikuttavat osaltaan sithen, mit4d ihmiset asioista ajattelevat ja miten he
toimivat tietyissé tilanteissa. Tiedotusvilineissé tuotetut tekstit ovat tavallaan erilaisia
muunnelmia todellisuudesta, silld tekstit perustuvat aina valinnoille, jotka ovat henkil5-

jatilannesidonnaisia. Valintoihin vaikuttavat mm. tekstien tuottajien yhteiskunnallinen
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asema, paamaiirit, asenteet ja uskomukset. Ajan myoti diskurssi uusintaa ja muuttaa
kohteena olevaa yhteiskunnallista ilmi6té. Siten se vaikuttaa osaltaan my6s kulttuurin
muuttumiseen. Kun tiedotusvilineet korostavat tiettyjd tapahtumia ja ilmiditd, ne
samalla luovat listaa asioista, joista yhteiskunnassa silld hetkelld olisi syytd keskustella.
(Fairclough 1997, 67-68,120, 136, 265; Hemanus 1990, 34; Leiwo & Pietikdinen 1996,
104-105; Pietikdinen & Luostarinen 1997, 171, 183)

6.3 Diskurssin valta

Kun tutkitaan vallan ja diskurssin vilisia suhteita, valtaa tarkastellaan produktiivisena,
sosiaalisiin kiytdntoihin liittyvidnd ilmiond. Diskurssilla on maédrittelyvaltaa, joka
ilmenee diskurssin kyvyssd luokitella ja muodostaa ryhmid. Thmisten, ryhmien ja
instituutioiden vilille voidaan méiritelld symbolisia eroja. Yhteiskunnassa toimivat
valtasuhteet muodostuvat ja vilittyvat diskursiivisesti, siten ne vaikuttavat myos
joukkotiedotukseen. Sen vuoksi viestintédjérjestelmii tutkittaessa on otettava huomioon
myos ne yhteiskunnalliset, taloudelliset ja poliittiset olosuhteet, joissa tiedotusvilineet
toimivat, silld joukkoviestinten muodostama julkisuus on yksi paikka, jossa
valtasuhteita tuotetaan ja uusinnetaan. (Fairclough 1997, 23; Hall 1992, 204-205;
Jokinen & Juhila 1993, 75; Viliverronen 1993, 25, 31)

Joukkoviestintd vaikuttaa esimerkiksi etnisyyteen liittyviin valtasuhteisiin, koska se
tukee tietynlaisia representaatiosuhteita. Representoinnissa valitaan aina se, mitéd
kuvaukseen siséllytetddn, mité jitetdidn pois sekd se, mikd on tdrkedd ja mikd on
toissijaista. Jokainen teksti rakentaa sosiaalisia identiteetteji, sosiaalisia suhteita seka
tieto- ja uskomusjirjestelmid. Mité itsestdénselvempéni ja vaihtoehdottomampana jokin
diskurssi esiintyy, sitd vahvempi se yleensi on. Sosiaaliset kategoriat, jotka jasentavat
ajattelua ovat toisaalta yksinkertaistuksia, mutta toisaalta ne ovat suoria havaintoja siit,
miten ihmisid todellisuudessakin luokitellaan. (Fairclough 1997, 13,23, 76; Hall 1992,
207; Jokinen & Juhila 1993, 81; Wetherell & Potter 1992, 40)
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Diskurssit osallistuvat sosiaalisten ryhmien ja sosiaalisten kategorioiden
méidrittelemiseen. Sen vuoksi tapa, jolla tarkastelemme asioita, rakentaa tarkastelun
kohteena olevaa asiaa tietylld tavalla uudelleen. Tamén vuoksi olennaista on se, kenelld
on oikeus puhua toisten nimissd sekd kenen esittimid kommentteja pidetdin

oikeutettuina. (Viliverronen 1993, 32; Wetherell & Potter 1992, 59, 62)

Sellaiset ihmiset, joilla on taloudellista, poliittista tai kulttuurista valtaa, saavat yleensé
parhaiten mielipiteensid esille tiedotusvilineissd. Erityisesti uutisjournalismissa
toimittajat luottavat vahvasti virallisiin l&hteisiin, joita ovat esimerkiksi hallitus-,
viranomais- ja poliisildhteet seki tyonantajien, ammattiliittojen ja tieteen asiantuntijat.
Heitd pidetéin luotettavina ldhteind, joiden uutisarvo on korkea. Uutiset edistéviit siten
epdsuorasti vallitsevia uskomuksia ja yhteiskunnan eliitin mielipiteitd. Uutisia voi
kritisoida juuri niiden epitasa-arvoisuuden vuoksi. Ne ohjautuvat yhteiskunnassa
vahvasti ylhadltéd alaspidin. (Fairclough 1997, 58, 69; Hemanus 1990, 91; Van Dijk
1988, 83, 87)

6.4 Diskurssin ideologisuus

Faircloughin (1992) miéritelmén mukaan ideologiat ovat todellisuuden konstruktioita,
jotka sisdltyvat diskursiivisiin kdytdntdihin. Ideologia on siten yhteiskunnan
rakenteiden, normien ja tapojen ominaisuus, mutta my6s tapahtumat itsessidén voivat
ollaideologisia. Ideologiat osallistuvat hallintasuhteiden tuottamiseen ja uusintamiseen.
Hall (1992) mairittelee ideologian niiksi mielikuviksi, kisitteiksi ja asettamuksiksi,
joiden avulla yhteiskunnallista todellisuutta tulkitaan. Kisitteet ja mielikuvat
muotoutuvat merkitysjoukoksi, joka toimii ajattelun viitekehyksend. Merkitykset ovat
kontekstisidonnaisia. Sanoilla on kirjaimellisen merkityksensé, denotaationsa, liséksi
myOs konnotatiivisen tason merkityksii, jotka yhdistavit ne yhteiskunnan laajempaan
ideologiamaailmaan. Ideologia ja valta saavat merkityksensd diskursseissa juuri

konnotaation avulla. (Fairclough 1992, 87-89; Hall 1992, 140-141)
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Diskurssi ideologisena kdytiantond muotoilee, ylldpitdd, muuttaa ja tekee luonnollisiksi
yhteiskunnallisia merkityksia. Joukkoviestinten ideologisuus korostaa niiden toimintaa
merkitysten yhteiskunnallisessa tuottamisessa. Ne tuottavat mielikuvia, kuvauksia,
selityksid ja kertomuksia yhteiskunnasta. Télld tavoin ne tekevit ymmérrettaviksi sen,
miksi yhteiskunta toimii niin kuin sen sanotaan toimivan. (Fairclough 1992, 67; Hall

1992, 205, 273-274)

Tiedotusvilineiden kielen ideologisuus koostuu joukoista tapoja, joilla maailma
esitetddn, ja se tulee esiin véittdmissd, jotka esitetddn itsestdédnselvyyksina. Téllaiset
viittamit sekd tietyn ryhmin kulttuurisiin konventioihin vetoaminen yllapitavit ja
muotoilevat eriarvoisia valta- ja hallintasuhteita. Hallitsevassa asemassa olevat ryhmiit
voivat esittdd omat intressinsd koko yhteison yleisin intresseini, jolloin ne ideologian
avullahuomaamattaan vahvistavat omaaetuaan. Koskaideologiset representaatiot ovat
teksteissd yleensd peiteltyjd ja epdsuoria, ne onnistuvat ylldpitdmién valtasuhteita.

(Fairclough 1997, 23, 25, 64; Jokinen & Juhila 1993, 94; Wetherell & Potter 1992, 24)

Ideologioita tuotetaan ja muokataan kollektiivisesti, mikad tapahtuu enimmikseen
tiedostamattomasti diskursiivisella tasolla. Ideologioiden teho perustuu niiden
huomaamattomuuteen. Vakiintuneisiin tapoihin siséltyvit ideologiat ovat niin
luonnollisia ja automaattisia, ettd ihmisten on vaikea huomata normaalikiytintojen
ideologisuutta. Asioita pidetddn itsestdfinselvyyksind. Ideologiat luovat sellaisen
tilanteen, jossa ihmiset voivat samastua ideologisiin totuuksiin iké4n kuin he olisivat
ne itse luoneet. Tiedotusvilineet osallistuvat ideologioiden diskursiiviseen tuottamiseen
ja muuttamiseen yhdessd muiden merkityksid tuottavien instituutioiden, kuten perheen

ja koulun kanssa. (Fairclough 1992, 90; Hall 1992, 269-271)
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7 Etnisten vihemmistéjen julkisuuskuva

7.1 Tiedotusvilineet mielikuvien muokkaajina

Tiedotusvilineet luovat tietyn kuvan eri ryhmien vilisesté tilanteesta. Ne vaikuttavat
voimakkaasti ihmisten mielipiteisiin ja asenteisiin, jopa enemmén kuin ihmisille
vilitetystd kuvasta mahdollisesti poikkeava todellisuus. Jos vilitetty tieto on
vadristynyttd, se voi luoda ennakkoluuloja. Joukkotiedotuksella onkin merkittiva vastuu
siind, miten se kisittelee vahemmistojéd, syrjintdd ja rasismia. Kun politiikan, hallinnon
ja talouseldman eliitit toimivat journalismin péildhteind, ne samalla muokkaavat myos
ulkomaalaisista ja rasismista k#ytdvdd julkista keskustelua. (Liebkind 1988, 70;

Pietikdinen & Luostarinen 1997, 171, 175; Van Dijk 1987, 360).

Tiedotusvilineet seki tuottavat ettd uusintavat ihmisten etnisyyteen liittyvid asenteita
ja diskursseja. Sanomalehtiartikkeleita lukevat tuhannet ihmiset péivittdin, joten
arkipdivian puheenaiheet 10ytyvit usein tiedotusvélineiden tuottamasta materiaalista.
Harvat ihmiset ovat sadnnollisessi vuorovaikutuksessa etnisten vihemmistdjen kanssa,
joten he saavat suurimman osan etnisid ryhmié koskevasta tiedostaan tiedotusvilineista.
Ne luovat etenkin sellaisia puheenaiheita, joista thmiset eivit saa tietoa suoraan omien
kokemustensa kautta. Tallaisia aiheita ovat esimerkiksi maahanmuuttajien lukuméira,
etnisten ryhmien asema asumisessa, koulutuksessa ja rikostilastoissa. (Van Dijk 1987,

40, 45, 153, 361)

7.2 Negatiivisten asioiden korostuminen

Van Dijkin (1987) tutkimusten mukaan eri maiden vililld on selvid yhtildisyyksié siind,
miten lehdistossd puhutaan etnisisti vdhemmistoistd. Etniset vihemmistét ovat
vdhemmistond myos lehtikirjoittelussa, joka ohjautuu enemmistondkokulmasta.
Lehdisséd olevat etnisid vihemmistojd késitteleviat artikkelit liittyvit yleensé jollain
tavalla kulttuuriin, ongelmiin, vaikeuksiin tai uhkiin, jotka kohdistuvat yhteiskunnan

vallitseviin arvoihin. Asioita, jotka ovat térkeitd etnisten ryhmien jokapdiviisessa
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eldmassd, kuten asumista, tyotd, koulutusta, kulttuuria tai syrjintdd néilld alueilla ei
juurikaan kisitelld lehtikirjoituksissa. (Van Dijk 1987, 44-45) Saman havainnon on
tehnyt myos Luostarinen (1994), jonka mukaan ulkomaalaisten eldméén liittyvid
kysymyksii tai ongelmia ei suomalaisessa lehdistossd useinkaan késitelld. Yhteni syyna
hin pitéa sitd, ettd tdllaiset aiheet koetaan liian arkipgivéisiksi. Ne eivit tavallisuutensa
vuoksi ylitd uutiskynnystd, vaikka niilld olisi tarked merkitys ulkomaalaisten eldiméssa.

(Luostarinen 1994, 29)

Kun Suhonen (1998) tutki sitd, mitd Helsingin Sanomat kirjoitti filippiinildisvaimoja
Suomeen tuovasta “Sir Vilistd” vuosina 1995 ja 1996, hén havaitsi, ettd toimittajat
keskittyivit kirjoittelussaan etnisten vihemmistdjen erilaiseen tapakulttuuriin ja
uskontoon, miki tavallaan entisestdédn korosti ulkomaalaisten erilaisuutta. Kirjoituksissa
ei juurikaan kuvailtu ulkomaalaisten arkielimid Suomessa. Ihmisten mielenkiintoa
heriteltiin kohahduttavan aiheen, virikkdan kielenkdyton ja tunteisiin vetoavan
kuvituksen avulla. T#llainen kirjoittelu tuskin lisdd ymmaérrysti vieraasta kulttuurista
tulevia kohtaan. Pdinvastoin se voi heikentd4 suomalaisten suvaitsevuutta ulkomaalaisia

kohtaan. (Suhonen 1998, 152-159)

Tapa, jolla ulkomaalaisia tai vihemmistoryhmii representoidaan tiedotusvélineissd, on
siis usein véaristynyt. Etniset vihemmistt esitetddn stereotyyppisissi rooleissa ja
negatiivisessa sivyssd. Téhin vaikuttaa toisaalta se, ettd arviot tehdiin yleensd
enemmiston ndkokulmasta ja toisaalta se, ettd negatiiviset asiat saavat uutisissa yleensa
enemmén huomiota kuin positiiviset asiat. Uutisarvot suosivat negatiivisia aiheita
sellaisista ryhmistd, jotka ovat ideologisesti tai etnisesti kaukaisia ja erilaisia kuin
yhteiskunnassa enemmistoni olevat ryhmat. Seki arkipuheessa ettd tiedotusvélineissé
rikollisuudesta, kulttuuriin liittyvisti konflikteista ja erilaisista uhkista kertovat aiheet
saavat eniten huomiota. Poikkeavuuteen liittyvé tieto voi olla jopa erdiinlainen testi
yleisille normeille ja arvoille. Kun ihmiset saavat tietoa toisista ryhmisté, he voivat
mddritelld ja vahvistaa omaaryhmaédnsi suhteessa muihin. (Van Dijk 1987, 40,45, 361;

Van Dijk, 1988, 123)
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Vaikka suvaitsemattomuuden ilmaukset ovat yleensi piilevid, niitd kuitenkin esiintyy
tiedotusvilineissd monissa yhteyksissd. Tyypillisimpid tapauksia ovat
maahanmuuttajien kuvaaminen uhkana tai ongelmana seki etnisten vihemmistojen
liittiminen negatiivisiin ilmidihin. Tekemailld rikoksen ylittd4 yleensd uutiskynnyksen,
mutta kansallisuuden tai etnisen taustan mainitseminen ei rikosuutisissakaan olisi aina
valttaimatontd. Tahén viittaavat myos Suomen journalistien eettiset ohjeet todetessaan,
ettd ihonviria, kansalaisuutta, syntyperid, vakaumusta, sukupuolta tai muuta henkilon
ominaisuutta ei pidd tuoda esiin asiaankuulumattomasti tai halventavasti.
Tiedotusvilineet kuitenkin yleensé korostavat ulkomaalaisten tekemié rikoksia, vaikka
ulkomaalaisten osuus Suomen rikostilastoissa oli vuonna 1998 vain 3 %. (Kortteinen

1995, 32; Naulapai huolissaan ulkomaalaisten rikoksista 1998; Paukku 1995, 30-31)

Suvaitsemattomuus voi tulla esiin myds tarpeettomissa yleistyksissd sekd siind, ettd
vihemmistoille tarkeitd asioita ei kisitelld heiddn ndkokulmastaan. Liséksi toimittajat
aliarvioivat rasismia supistaessaan sen yksittdisiksi syrjintatapauksiksi. Diskurssi
voidaan luokitella rasistiseksi, jos se suosii joitain ryhmi4 toisten kustannuksella, tai jos
se arvioi ja asettaa ryhmid tiettyyn jarjestykseen. T#lloin se pyrkii vakiinnuttamaan ja
vahvistamaan syrjivid valtasuhteita kyseessé olevien ryhmien vililla. (Kortteinen 1995,

32; Paukku 1995, 30;Van Dijk 1987, 45; Wetherell & Potter 1992, 43, 70)

Tutkittaessa Suomessa asuvien pakolaisten eldm#di monet pakolaiset ilmaisivat
huolestuneisuutensa sen suhteen, minkélaisen kuvan suomalaiset saavat
tiedotusvilineiden vilitykselld heisti ja pakolaisista yleensd. Heid4n mielestdén lehdisto
usein lietsoo ja syventdd ennakkoluuloja vihemmistoryhmié kohtaan. Jos esimerkiksi
tiedotusvilineissd korostetaan kulttuurin eksoottisuutta puhuttaessa vieraista
kulttuureista, ero “meiddn” ja “heiddn” vililld kirjistyy entisestddn. Sen sijaan
arkipdivén tilanteisiin tutustuminen ja luopuminen sellaisesta ajattelusta, ettd joku
etninen ryhmé olisi toista parempi, voisi lieventda jakoa “meidédn” ja “heidén” vélilla.
Sama vaikutus olisi myos silld, ettd ihmiset omaksuisivat joitain heille vieraan
kulttuurin ominaisuuksia. (Alitolppa-Niitamo 1994, 155; Bochner 1982, 37; Syrjiytya
vai selviytyd 1994, 95, 105).
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8 Rasismi yhteiskunnallisena ilmiona

8.1 Valtasuhteiden vusintuminen

Essed (1991) madrittelee rasismin ideologiaksi, rakenteeksi ja prosessiksi, jossa
yhteiskunnassa piilossa oleva epitasa-arvoisuus yhdistyy etnisiin ryhmiin liittyviin
biologisiin tai kulttuurisiin tekijoihin. Ennakkoluulot ja niihin liittyvé syrjivé toiminta
vahvistavat ja uusintavat rasismia. Myoskéddn Wetherellin & Potterin (1992) mielesta
rasismia ei pitdisi madritelld kapeasti vain tietynlaisten tunteiden ja ajatusten
kokonaisuudeksi. Sen sijaan rasismia pitéisi heidén mielestéén tarkastella yhteiskuntaan
liittyvidnd symbolisena ja kulttuurisena ilmion, joka jérjestelméllisesti keskittyy yhden
ryhmén syrjimiseen ja toisen ryhmén vahvistamiseen. Myos Miles (1994) toteaa, ettd
rasismi kasittdd kaikki ne prosessit, jotka tarkoituksellisesti tai tarkoittamatta johtavat
jonkun alistetun ryhmin jatkuvaan syrjintdén, ja jotka samalla suojaavat hallitsevan
luokan etuja. Hall (1992) mddrittelee rasismin sosiaaliseksi kédytdnnoksi, jossa
ryhméjaot perustuvat ruumiillisiin tuntomerkkeihin, jotka toimivat merkitysten antajina.

(Essed 1991, 43-44; Hall 1992, 296; Miles 1994, 78; Wetherell & Potter 1992, 198)

Rasismi esiintyy eri muodoissa ja eritasoisena. Sen lisdksi, ettd se on avointa ja
nakyvii, se voi olla myds nikymétontd ja tiedostamatonta. Se voi myds olla joko
toimintaan suuntautunutta tai asenteisiin tukeutuvaa. Rasismi ilmenee esimerkiksi
kielteisind asenteina, stereotypioina, ryhmien vilisten erojen korostamisena, jonkin
ryhmin syrjintdni, vikivaltana tai yleisesti epitasaisena resurssien jakautumisena. Kun
ihmisid luokitellaan stereotyyppien avulla ja heihin liitetdédn tiettyjd sosiaalisia ja
kulttuurisia piirteitd, médritellddn “toinen” yleensd sekd erilaiseksi ettd
alempiarvoiseksi. Rasistisessa ajattelussa jokin thmisten biologinen piirre saa sellaisen
merkityksen, jonka perusteella jokin tietty ryhmi voidaan tunnistaa. Talld tavalla
madriteltyyn ryhmaén liitetdén lisdksi muita tuntomerkkejd, jotka ovat kielteisesti

arvotettuja. Téllaiset merkitykset tekevit eroja ryhmien vilille. Rasismi voidaan siten
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my0ds mairitelld sosiaaliseksi kidytdnnoksi, tavaksi representoida ryhmié. (Antikainen
1997, 84; Hall 1992, 296; Miles 1994, 116-117; Pitkidnen 1997, 76; Skutnabb-Kangas
1988, 262-263; Solomos & Back 1996, 87; Wetherell & Potter 1992, 43)

Nykykaisityksen mukaan rotuja ei biologisessa mielessi ole olemassa, vaan rodun kisite
on kokonaisuudessaan sosiaalisesti konstruoitu. Se on ideologinen kisite, jota kidytetddn
yhteiskunnallisten suhteiden muotoilemisessa ja se liittyy yleensé kulttuurin, etnisyyden
ja johonkin kansallisuuteen kuulumisen kaésitteisiin. Rotu ja etnisyys koetaan ja
madritellddn tietyssé historiallisessa kontekstissa. Sen vuoksi rotuun liittyvét diskurssit
pitdi asettaa tiettyyn sosiaaliseen, kulttuuriseen ja poliittiseen ympéristoon. Siten myos
rasismia tidytyy tarkastella muuttuvana ja historiaan sidottuna ilmioni. (Antikainen

1997, 81; Knowles 1999, 123; Miles 1994, 109; Solomos & Back 1996, 18, 99)

Kun ihmiset tarkastelevat maailmaa rodun kautta méérittyvien vastakkaisten kéasitteiden
avulla, heididn pohjimmaisena tarkoituksenaan on oman identiteetin rakentaminen ja
varmistaminen. Kun yksi ryhmd asettaa itsensi vastakkain toisen, alistettuna pidetyn
ryhmén kanssa, se samalla vahvistaa omaa sisdistd kiinteyttdéin. Téllainen “toisen”
konstruoiminen liittyy keskeisesti rasistiseen diskurssiin. Oma identiteettimme
madrittyy oman identiteettiyhteison ja sille vastakkaisen “toisen” vilisen suhteen avulla.
Rasismin avulla tietyt ryhmét pyrkivét eristdiméén toiseuden mahdollisimman kauas
itsestddn. Rasismia voidaankin pitdd tapana tuottaa ja uusintaa yhteiskunnallista

identiteettid. (Hall 1992, 304-306)

Rasismi voidaan maédritelld niiksi ideologioiksi ja rakenteiksi, joita kaytetdin
oikeuttamaan epatasa-arvoinen vallan ja resurssien jakautuminen eri ryhmien vaélilla.
Rasismi ideologiana perustuu ennakkoluuloihin, joiden perusteella ryhmii jaotellaan
rodun, etnisyyden, kielen tai kulttuuriin perusteella. Rasismin ideologisuus ilmenee
tavassa, jolla se virheellisesti jakaa ihmiset eri ryhmiin, joiden ominaisuudet
midritelladn myotidsyntyisiksi ja universaaleiksi. Koska ihmisid luokitellaan
stereotypioiden perusteella, selitetdin myos sosiaalisia suhteita yksinkertaisella tavalla.

Rasistiset ajatusmallit perustuvat oletukseen ihmisten eriarvoisuudesta, jonka
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perusteella ihmiset asetetaan hierarkiseen jarjestykseen. (Miles 1994, 128; Muukalainen
on ystdvi jota et tunne 1990, 17; Pitkdnen 1997, 75; Skutnabb-Kangas 1988, 245;
Solomos & Back 1996, 87)

Rasismi marginalisoi yhden ryhmin heikkoon asemaan ja samalla se yllapitdd
dominoivan ryhmén normeja ja arvoja. Rasismin sisdltd muuttuu ajan ja asiayhteyden
myotd. Sen monimuotoisuus ja vaihtelevuus muodostavat perustan sille, miksi se
sailyttdad tehokkuutensa ja vakuuttavuutensa. Voimakkaimmillaan se on sosiaalisen ja
taloudellisen muutoksen seké poliittisen ja ideologisen epavarmuuden konteksteissa.
Rasismin kyky vaihdella muotoaan viittaa sen ideologiseen luonteeseen. (Essed 1991,

289; Miles 1994, 189; Solomos & Back 1996, 100; Wetherell & Potter 1992, 176)

Useimpien maiden hallitusten virallisessa politiikkassa on sitoumus edistda
rasisminvastaisuutta ja monikulttuurisuutta kaikilla poliittisten ja sosiaalisten
instituutioiden tasolla. Myos Suomessa eduskuntapuolueet ovat péittineet vastustaa
rasismia. Nykyinen rasisminvastainen keskustelu on keskittynyt kahden teeman
ympdrille. Ensinnékin pohditaan sit4, kuinka rasismia voitaisiin heikentéa ja kuinka
voitaisiin luoda rasisminvastaista politiikkaa. Toiseksi mietitdéin sitd, kuinka
rasisminvastaista politilkkkaa voisi hyddyntdd monikulttuurisen yhteiskunnan
kehittamisessi. (Puolueet sanoutuvat irti rasismista ja muukalaisvihasta 1998; Solomos

& Back 1996, 104, 113)
8.2 Kulttuurirasismi

Hallin (1992) mukaan nykyajan rasismilla on vihin tekemisté sen alkuperdismuodon,
siirtomaaherruuteen liittyneen rotuhygienian kanssa, joten ulkomaalaisten tutkijoiden
teoriaa voidaan suhteellisen hyvin soveltaa myos Suomen olosuhteisiin. Kun aiemmin
biologisesti midrittynyt rasismi viitti, ettd erilaiset psyykkiset ominaisuudet olivat
biologisten ominaisuuksien méédrddmis, korostetaan rasismin méérittelyissd nykyisin
ethisi'ei, kulttuurisia ja kielellisid eroja. Nykyrasismi on siten enimmékseen

etnispainotteista kulttuurirasismia, joka pohjautuu etnisten ryhmien maahanmuuttoon.
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(Hall 1992, 265; Skutnabb-Kangas 1988, 260-261)

Kulttuurirasismissa on kyse sellaisista asenteista, normeista, arvostuksista ja
mielikuvista, jotka méarittelevit niiti tapoja, joilla késitteellistimme sekd itseimme etta
muitaryhmii, kansojajakulttuureja. Kulttuurirasismista on tavallaan tullut vakiintunut
tapa ajatella ja puhua asioista. Kulttuurin avulla selitetdéin ryhmien vilisid eroja, joita
pidetdédn luonnostaan esiintyvind, eldmén tosiasioina. Kuten rasismi yleensikin, myos
kulttuurirasismi pitdd omaa ryhméi parhaana ja muita huonompina ja arvottomampina.
Kulttuurirasismi voi ilmetd esimerkiksi tavassa, jolla puhumme muista ihmisista.
Enemmisto voi esimerkiksi tarkastella vahemmistokulttuuria kielteisestd nakokulmasta.
Muutos rotuun perustuvasta rasismista kulttuuriin pohjautuvaan rasismiin kuvaa
rasismin joustavuutta. Sen ilmaukset muuttuvat yhteiskunnan muutosten myoti. Siten
myos kulttuurirasismi on ideologista. Se pohjautuu yhteiskunnan taloudellisiin,
poliittisiin, ja ideologisiin rakenteisiin. Yksittdisten ihmisten asenteiden muuttuminen
ei poista kulttuurirasismia. Se h#dvidd vasta kun rasistisia rakenteita yllapitivit
valtasuhteet muuttuvat. (Skutnabb-Kangas 1988, 40-41, 262-264; Wetherell & Potter
1992, 137, 176)

8.3 Piilorasismi

Hall (1992) jakaa rasismin avoimeen ja viitteelliseen rasismiin. Jos tiedotusvilineet
sallivat rasististen véitteiden ja ndkokantojen julkaisemisen, on kyse avoimesta
rasismista. Viitteellinen rasismi on kuitenkin yleisempé ja usein niin ldpitunkevaa, etta
sitd on vaikea edes havaita. Tiedotusvilineet voivat huomaamattaan muotoilla ja
vahvistaa etnisiin ryhmiin liittyvid stereotyyppejd, kun tilanteet ja tapahtumat esitetdin
itsestddnselvyyksind, eikd rasistisia olettamuksia kyseenalaisteta. Rasismia esiintyy
piilevinid my0s sen vuoksi, ettd yleensd enemmiston nikokulma on tiedotusvilineissi
voimakkaimmin edustettuna. Enemmistd voi pitdd omaa nikokulmaansa ainoana
oikeana, ja vidhemmistot joutuvat hyviksyméién sen. (Essed 1991, 222, 274; Hall 1992,
275-276)
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Rasismi vahvistuu huomaamatta silloin, kun enemmistéryhméi ei tunnusta rasismin
olemassaoloa eikd tee mitddn sen vastustamiseksi. T#lloin rasismi tavallaan
hyviéksytain osaksi yhteiskuntarakennetta. Yhteiskunnan rakenteissa esiintyvai piilevéa
eriarvoisuutta ja syrjintdd voidaan kutsua myos institutionaaliseksi rasismiksi. Syrjivét
kiytannot perustuvat rasistiselle diskurssille, vaikka sitd ei endd voidakaan suoraan
havaita. Vakiintuneet syrjimiskdytdnnot ik#din kuin institutionalisoivat rasistisen

diskurssin. (Essed 1991, 276; Miles 1994, 124-125; Pitkdnen 1997, 76)

Essed (1991) nimittéd4 arkipdivéan rasismiksi niité toistuvia, arkipéivin kaytantojé, jotka
asenteiden ja kayttdytymisen kautta luovat ja vahvistavat rasismia. Rasistisia viittauksia
sisaltdvit kaytannot tulevat ihmisille tutuiksi, kun ne toistuvat jatkuvasti. Vaikka
etnisyyteen perustuvat erottelut ovat periaatteessa nakymaittomié, ne voivat kuitenkin
vahvistua huomaamattomasti arkisissa rutiineissa ja toistuvissa kdytdnnoissd. Kun
rasistiset kdytdnnot sijoittuvat arkieldmdin, enemmistond oleva ryhmid alkaa
huomaamattaan pitdé niitd normaaleina. Myds tiedotusvilineet osallistuvat arkipdivin
rasismin uusintamiseen, jos ne hyviksyvit ja tukevat vallitsevia asenteita ja kdytantoja.
Arkipdivdan rasismi ei ole mikéddn yksittdinen tapahtuma, vaan se on
yhteiskuntajirjestelmdssd toimiva prosessi, jossa yhdistyvat sekd yhteiskunnan
rakenteisiin ettd ihmisten véliseen vuorovaikutukseen liittyvit rasistiset kidytdnnot.

(Essed 1991, 2-3, 51-52, 288)
8.4 Rasistinen viakivalta

Rasististen liikkeiden kannatus on kuluneen vuosikymmenen aikana lisdintynyt
monissa maissa. Samalla rasistinen vékivalta ja vihemmistoihin kohdistuvat
hyokkaykset ovat lisddntyneet. Huolimatta suhteellisen pienestéd koostaan, suurin osa
rasistisista ddriliikkeistd on onnistunut saavuttamaan huomattavaa nidkyvyyttda
tiedotusvilineissi. Rasistiset liikkeet tavoittelevat poliittista kannatusta hyodyntamalla
ihmisten yleistd maahanmuuttoon liittyvia huolestuneisuutta. On todettu, etti rasististen
liikkeiden kannattajat eivit luota olemassa oleviin sosiaalisiin ja poliittisiin

instituutioihin. Liséksi he kokevat maahanmuuttajien ja ulkomaalaisten uhkaavan
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asemaansa, vaikka he itse eivit olisi maahanmuuttajien kanssa misséén tekemisissé.

(Solomos & Back 1996, 81-87)

Rasististen hyokkaysten kohteeksi joutuvat yleensé kulttuurisesti ulkopuolisiksi koetut
etniset vadhemmistot. Suomessakin pakolaiskeskuksiin on hyokitty ja maahanmuuttajien
koteihin on heitelty polttopulloja. Yksittdisistd tapauksista eniten huomiota on saanut
se, kun tummaihoinen amerikkalainen koripalloilija joutui skinhead-nuorien
hyokkaysten kohteeksi Joensuussa vuonna 1995. (Anttonen 1997, 60; Jaakkola 1997,
227, Pitkénen 1997, 76)

Rasistista vikivaltaa on Suomessakin tutkittu jo jonkin verran. Turussa toteutetussa
tutkimuksessa selvitettiin rasistisen vikivallan yleisyyttd 1990-luvun puolivilissa.
Tutkimuksessa haastatellut 18-32-vuotiaat ulkomaalaiset kertoivat rasismin ilmenevén
kulttuurin viheksymisend, ihonvérista johtuvana syrjintédnd sekd vihana, jotka tulevat
arkieldmissi esiin halveksuntana, aliarvostuksena ja nimittelynd. Ulkomaalaisiin
kohdistuvalle vikivallalle ominaista on, ettd se kohdistuu ihmisiin heididn etnisen
taustansa vuoksi, mika vahvistaa vikivallan rasistista luonnetta. Ulkomaalaiset itse
arvelevat vikivallan perustaksi sen, ettd suomalaiset luulevat ulkomaalaisten uhkaavan

heidén hyvinvointiaan. (Virtanen 1995, 16-17)

Suomessa tehdyissd tutkimuksissa on todettu, ettd yli puolet rasistisesta vékivallasta
tapahtuu ravintoloissa ja baareissa, kolmasosa kaduilla. On todettu, ettd rasistiseen
vikivaltaan syyllistyvit useimmin miehet kuin naiset. I4ltd4n vikivaltaan turvautuvat
yleisimmin 16-30-vuotiaat. Useimmat ulkomaalaiset pelkddvit vikivallan uhriksi
joutumista ja vilttdvat sen vuoksi sekd iltaisin ulkona litkkumista ettd menemista
vaaralliseksi kokemiinsa paikkoihin. Téllaisen uhan kokeminen rajoittaa
maahanmuuttajien eldménpiirid ja se voi jopa vaikeuttaa normaalia sopeutumista

suomalaiseen yhteiskuntaan. (Makkonen 1997, 11; Virtanen 1995, 17-18)

Rasismin kohteeksi joutuneiden etnisten vihemmistdjen omia kokemuksia ei ole

Suomessa vield kisitelty paljon. Tiedotusvilineet kertovat rasismista ldhinna
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valtavdeston nikokulmasta.Toisaalta rasismista puhuminen ei todenn#kdisesti ole
helppoa sen kohteeksi joutuneille. Rasismin kokemuksista vaietaan, koska ne ahdistavat
ja niitd hivetédin. Rasismi koetaan loukkauksena ihmisyyttd kohtaan. (Matinheikki-

Kokko 1997, 15)

Koska rasismi ilmenee eri tavoin, myos kokemukset rasismista ovat eritasoisia. lhmiset
voivat joutua rasismin kohteiksi joko itse tai he voivat nihdé rasismin kohdistuvan
muihin ryhmén jaseniin. Tietoa rasismista vilittyy myos tiedotusvélineiden kautta.
Tillaiseen tietoon perustuvia kokemuksia Essed (1991) nimittd4 rasismin vilittyneiksi

ja kognitiivisiksi kokemuksiksi. (Essed 1991, 58)
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9 Tutkimustehtiiva ja -aineisto

Tarkoituksenani tidssd tutkielmassa on selvittdd sitd, mitd ja milld tavoin
maahanmuuttajista on kirjoitettu sanomalehti Keskisuomalaisessa 1990-luvulla.
Ensimmdiset pakolaiset saapuivat Jyviskyldan vuonna 1990, joten pakolaisista ja
yleensdkin maahanmuuttajista on laajemmassa madrin alettu Keskisuomalaisessa
kirjoittaa juuri 1990-luvun aikana. (Jyviskyld ottaa ainakin 50 pakolaista vuodessa

1992)

Maahanmuuttajia koskevien Kkirjoitusten lisdksi tutkin myds rasismiin liittyvid
kirjoittelua. Suomessarasismista on alettu puhua vasta viime vuosina, eiki siti ole vield
toistaiseksi tutkittu maassamme kovinkaan paljon. Tdmén tutkielman puitteissa

tarkastelen sitd, miten suomalainen keskustelu rasismista heria.

9.1 Maahanmuuttaja- ja rasismiteemat

Tutkimusaineistoni koostuu sanomalehti Keskisuomalaisen maahanmuuttajia ja
rasismia kisittelevistd artikkeleista vuosina 1992, 1995 ja 1998. Keskisuomalainen on
levikiltdin maamme viidenneksi suurin seitsemin kertaa viikossa ilmestyvi
sanomalehti. Sen levikki on vuonna 1999 noin 76 000, ja sitd lukee pdivittdin noin
200000 ihmisté (Karpio 1999, 11). Tutkimusaineiston rajaaminen kolmeen vuosikertaan
jattaa tutkimuksen ulkopuolelle aiheesta muina vuosina julkaistut kirjoitukset. T4llaisen
rajauksen tekeminen oli kuitenkin vilttdmitontd, jotta aineistoni pysyy mielekkdin

kokoisena, ja jotta voin perehtyd siithen kunnolla tdméin tutkielmani puitteissa.

Olen selannut valittujen vuosikertojen sanomalehdet 14pi ja poiminut niistd kaikki
ulkomaalaisia, maahanmuuttajia tai rasismia késittelevat kirjoitukset. Aineistooni eivét
kuitenkaan kuulu yleisonosastokirjoitukset, koska ne poikkeavat lehden muusta
materiaalista. Ne eivit my0skain heijasta lehden omaa toimituspoliittista linjaa samalla
tavoin kuin lehden omien toimittajien kirjoittamat artikkelit. Yleisonosastokirjoitukset

voisivat erityisluonteensa vuoksi muodostaa kokonaan oman tutkimusaineistonsa, joten
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rajaan ne pois téstd tutkimuksesta. Lisdksi tutkimusaineistoni ulkopuolelle rajautuvat
sellaiset artikkelit, jotka kertovat ulkomaalaisista urheilijoista, jotka tyokseen urheilevat
Suomessa. Ammattilaisurheilijoina maahan muuttaneet ovat erilaisessa asemassa kuin
esimerkiksi pakolaiset. Tdmaén liséksi urheilijamaahanmuuttajista kertovat artikkelit
keskittyvit urheilutuloksista raportoimiseen, joten ne eivét ole kovin informatiivisia
oman tutkimukseni kannalta. Tdmén lisdksi ulkomaalaisista turisteista kertovat
artikkelit jaavat tutkimusaineistoni ulkopuolelle, silld turistit eivét ole varsinaisia

maahanmuuttajia. Turismi on oma ilmiénsd maahanmuuttoon verrattuna.

Aineistoni ulkopuolelle jaavit siis yleisdnosastokirjoitukset ja ulkomaalaisista
ammattiurheilijoista sekd turisteista kertovat artikkelit. Ndméi rajaukset tehtyéni
tutkimusaineistoni koko on 190 artikkelia. Vaikka maahanmuuttajista ja rasismista
kiytavi keskustelu on Suomessa vilkastunut 1990-luvun aikana, se ei heijastu suoraan
lehtikirjoitusten lukum#irdan, silli eniten artikkeleita 10ytyi ensimméiseltd

tutkimusvuodelta. (Taulukko 2)

TAULUKKO 2. Tutkimusartikkelien lukuméiri

Vuosi Lukumaéira
1992 170

1995 62

1998 58
Yhteensi 190

Alasuutari (1994) toteaa, ettd ihanteellinen laadullisen tutkimuksen aineisto on
sellainen, joka on olemassa tutkimuksen tekemisesti ja tekijdstd riippumatta. Oma
tutkimusaineistoni tdyttdd nidmi vaatimukset, silld tutkimuskohteenani olevat
sanomalehti Keskisuomalaisen artikkelit ovat olleet olemassa jo ennen timéin

tutkimuksen suunnittelua. Kvalitatiivisen aineiston monitasoisuus ja ilmauksellinen
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rikkaus mahdollistavat sen, ettd tutkimusaineistoa voidaan tarkastella useasta eri
nidkokulmasta. Kvalitatiivinen aineisto tarjoaa ikddn kuin niytteen ympiroivésti

maailmasta. (Alasuutari 1994, 31, 74-79)

9.2 Artikkelityypit

Tutkimusaineistoni artikkeleista suurin osa on uutisia, mutta mukana on myos ns.
feature-artikkeleita, jotka saattavat pohjautua johonkin vutistapahtumaan, mutta jotka
ovat kuitenkin ajattomampia ja kevyempid. Sisélloltdsin ne ovat ns. human interest -
aineistoa, joiden avulla pyritdén vetoamaan ihmisten tunteisiin. (Kuutti 1994, 19, 23).
Tallaisissa artikkeleissa esitelldéin esimerkiksi maahanmuuttajien alkuperiista kulttuuria
ja kuullaan maahanmuuttajien omia kommentteja. Tutkimusaineistossani on myos
péékirjoituksia, jotka ovat enemmén institutionaalisia kuin persoonallisia kannanottoja.
Padkirjoitus on sanomalehden tapa osallistua yhteiskunnalliseen keskusteluun.
Aineistossani on myds muutama kolumnin tyyppinen kirjoitus. Kolumnit ovat myés
kannanottoja yhteiskunnalliseen keskusteluun, mutta niissé kirjoittaja esittdi asiasta

oman henkilokohtaisen mielipiteensd. (Hemdnus 1990, 82)

Artikkelien sisdltod voi kartoittaa artikkelityyppien avulla. Uutisten osuus kaikista
kirjoituksista oli suurimmillaan ensimmaiseni tutkimusvuonna (1992), jolloin uutisten
osuus koko vuoden artikkeleista oli 80 %. Artikkeleista 10 % oli luonteeltaan feature-
tyyppisia artikkeleita, jotka eivit ole niin aikaan sidottuja kuin uutiset. Vuoden aikana
julkaistiin kaksi aiheeseen liittyvéa paskirjoitusta. Lisaksi mukana oli kaksi aiheeseen
liittyvéd televisio-ohjelman esittelyd sekd kolme puheenvuoropalstalla julkaistua
kirjoitusta. Vuonna 1995 artikkeleista uutisia oli endd vain 53 %, kun taas kevyempien
feature-artikkeleiden osuus oli noussut 31 prosenttiin. Pa#kirjoituksia oli viisi, joiden
lisdksi julkaistiin myos kaksi puheenvuoroa ja kolme kolumnia. Vuonna 1998
artikkeleista oli uutisia jdlleen 76 %. Feature-artikkeleiden osuus oli tuolloin 19 %.
Aiheeseen liittyvié padkirjoituksia julkaistiin kolme kappaletta. (Taulukko 3) Jokaisena

tutkimusvuotena ulkomaalaiskirjoittelu oli vilkkaampaa vuoden viimeiselld puoliskolla,
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jolloin aiheeseen liittyvid artikkeleita julkaistiin noin puolet enemmin kuin vuoden

ensimmadiselld puoliskolla.

TAULUKKO 3. Tutkimusaineistoni artikkelityypit

Vuosi Uutinen Feature Padkirjoitus | Muu Yhteensi
1992 56 7 2 5 70
1995 33 19 5 5 62
1998 44 11 3 0 58

9.3 Uutistekstien ominaisuudet

Koska tutkimusaineistostani suurin osa on uutisia, tarkastelen seuraavaksi uutisten
perusominaisuuksia. Uutisten keskeisimmit ominaisuudet ovat ajankohtaisuus ja
tosiasiapohjaisuus. (Bruun, Koskimies & Tervonen 1986, 54). Uutisissa on ennakko-
oletuksena tietty madrd yleisesti tunnettua tietoa, normeja ja arvoja. Uutiset ovat
periaatteessa persoonattomia lausuntoja tosiasioista, mutta taustalla olevat uskomukset
ja asenteet voivat kuitenkin episuorasti vaikuttaa uutisteksteihin. Tdm# ilmenee
esimerkiksi aiheiden valinnassa, esitetyissé arvohierarkioissa ja kielenkdytossd. (Van

Dijk 1988, 74-75)

Uutisia voidaan jakaa useampaan alaluokkaan. Uutissdhke on uutisen perustyyppi,
jonka avulla asiat kerrotaan mahdollisimman nopeasti ja tiivistetysti. Uutisraportti sen
sijaan kuvailee tapahtumaa sihkeuutista laajemmin. Uutistausta liitt44 asian laajempaan
asiayhteyteen, esimerkiksi yhteiskunnalliseen tai kansainviliseen kontekstiin, minka
tarkoituksena on lisdtd uutisen ymmirrettdvyyttd. Uutiset ovat yleensd luonteeltaan
neutraaleja, lukuunottamatta uutiskommenttia, jossa asioita tulkitaan

mielipidekeskeisesti. Téllaiseen uutiseen siséltyy yleensi arvottavia tai normatiivisia

aineksia. (Bruun, Koskimies & Tervonen 1986, 55; Kuutti 1994, 97)
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Siihen millaisista asioista tulee uutisia vaikuttavat mm. uutiskriteerit, joiden perusteella
asioille ja tapahtumille annetaan merkityksid uutisjournalismin ndkokulmasta.
Uutiskriteereitd ovat esimerkiksi tapahtuman vaikutusten voimakkuus ja laajuus, eli
kuinka monien ihmisten eldminkulkuun tapahtuma yleensd ottaen vaikuttaa.
Merkittivad on myos se, kuinka suuresti tapahtumien vaikutus koskettaa uutisten
vastaanottajia henkilokohtaisesti tai niitd ryhmié, joihin he kuuluvat. Uutiskriteerit
voidaan luokitella myos julkaistavien asioiden tirkeyden ja kiinnostavuuden
perusteella. Asia tayttdd tiarkeyden kriteerin, kun se kiinnostaa laajaa ihmisjoukkoa.
Kiinnostavuuteen vaikuttavat mm. ajankohtaisuus, laheisyys ja tapahtuman néyttavyys.
Ainutkertaiset ja dramaattiset tapahtumat ylittavat uutiskynnyksen ensimmdisiné eli ne
julkaistaan kaikista todennikoisimmin. Uutistoiminnan luonne suosii selvisti erottuvia
tapahtumia, jolloin negatiiviset tai poikkeavat tapahtumat pédsevit julkisuuteen
tavanomaisia tapahtumia helpommin. (Bruun, Koskimies & Tervonen 1986, 58-60;

Kuutti 1994, 98-99)
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10 Diskurssianalyysin ja sisillonanalyysin yhdistiminen

Tutkimusmenetelméni tissi tutkimuksessa on diskurssianalyysin ja sisédllonanalyysin
yhdistelma. Siséltod erittelemailld voidaan tuottaa objektiivinen ja todennettavissa oleva
kuvaus sanomien ilmisisillostd. Voidaan tutkia sitéd, mité tekstit esittévit ja sitd, miten
ne kuvaavat maailmaa. Sisédllonanalyysi toimii parhaiten tutkittaessa laajaa aineistoa.
(Fiske 1992, 179; Viliverronen 1998, 15) Mielesténi oma aineistoni on tarpeeksi laaja,
jotta voin soveltaa sithen siséillonanalyysia, ja pyrkid sen avulla 16ytdmién aineistosta
sille tyypillisid ominaispiirteitd. Tutkimusaineistoni siséltdd lajittelemalla, kuvailemalla
ja mittaamalla, voin selittdd sisdllon tirkeimpid méarillisid ja laadullisia piirteitd
(Kuutti 1994, 83). Systemaattisen ldhiluvun avulla voin lisdksi tunnistaa tekstistd

merkityksid ja osoittaa niihin viittaavia piirteitd (Apo 1990, 72)

Artikkelien sisdllon lisdksi kiinnitin huomiota myos siihen tapaan, jolla
maahanmuuttajista kirjoitetaan. Sen vuoksi sovellan myds diskurssianalyyttista
menetelmad, jonka avulla voidaan tutkia seké kielenkayttod eri tilanteissa ettd kieleen
liittyvid merkityssysteemejd. Diskurssianalyysia voi hyddyntdéd yhteiskuntatieteissa
hyvin juuri silloin kun sen teoreettisin ndkemyksiin yhdistetddn tekstien ldhiluku.
Diskurssi ei ksitd ainoastaan kielen rakennetta ja muotoa, vaan sitd voidaan tarkastella
myos sosiaalisen vuorovaikutuksen muotona, joka tapahtuu tietyssi sosiaalisessa tilassa
jaajassa. Jokaisen yhteison tavanomaiset kielenkéyttotavat voidaan nahda verkostoina,
joita Fairclough (1997) nimittdd diskurssijdrjestyksiksi. Niissd diskurssi on se
kielenk&yttotapa, jolla jokin sosiaalinen kdytdntd representoidaan jostain tietystd
ndkokulmasta. (Fairclough 1997, 74, 76; Hoikkala 1990, 142-146; Jokinen, Juhila &
Suoninen 1993, 37)

Kielenk&yton sosiaaliset vaikutukset ja sen liittyminen yhteiskunnallisiin ja kulttuurisiin
prosesseihin, luo mahdollisuuden yhteiskuntateorioiden ja kielenkédyton tutkimisen
yhdistamiselle. Kriittisessd diskurssianalyysissa tarkastellaan kieltd sekd
yhteiskunnallisena tuotoksena ettd yhteiskunnallisena vaikuttajana. Voidaan tutkia sekd

diskurssin valtaa ettd vallan diskursiivisuutta. Diskurssianalyysin avulla voidaan
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selvittdi myOs sitd, miten valtasuhteet muotoilevat yhteiskunnan diskursiivisia
kaytantojd. Diskurssi pyrkii usein mahdollisimman suureen uskottavuuteen.
Uutisteksteissd tdmi tulee ilmi esimerkiksi tavassa, jolla tapahtumien tirkeyttd
korostetaan suorien lainauksien ja tarkkojen faktatietojen avulla. (Fairclough 1992, 36;

Hoikkala 1990, 156; Leiwo & Pietikdinen 1996, 105)

Diskurssianalyysin avulla voidaan selvittéd tekstien ideologisia seurauksia, joita syntyy
kun diskurssit ja kdytdnnot legitimoivat erilaisia alistussuhteita. Lisiksi voidaan
tarkastella my0s sitéd, millaisia rooleja vuorovaikutuksen osapuolille annetaan. Tama
tulee ilmi kuvatessa tapahtuman vastuullisia toimijoita ja passiivisia osallistujia. Joskus
tapahtuma voidaan myos kuvailla niin, etti siiné ei ole lainkaan vastuullisia toimijoita,
vaan asiat tapahtuvat viistamittd. Leiwo & Pietikdinen (1996) antavat tillaisista
rooleista esimerkkeji, jotka ovat kiyttokelpoisia omankin tutkimukseni kannalta. He
kuvaavat edelld mainittuja rooleja seuraavin lausein: “kurdit ylittivit rajan salaa,
suomalaismies salakuljetti kurdeja, kurdeja salaa Suomeen”. (Jokinen & Juhila 1993,
97; Leiwo & Pietikiinen 1996, 104-105) Tissa tutkielmassani tarkastelen siti kieltd,
jolla maahanmuuttajista kirjoitetaan; miten heidit sanomalehtiteksteissd kuvataan ja

millaisia rooleja heille annetaan.

Siirryn nyt tarkastelemaan niitd representaatioita, joita maahanmuuttajista esitetdin.
Analysoin myos sitd, kenen ndkokulmasta asioita néissd artikkeleissa tarkastellaan.
Kasittelen aineistoani sekid kokonaisuutena ettd vuosikohtaisesti eritellen. Vertailen
tutkimusvuosia keskendén, jotta saisin selville mahdolliset nidkokulman ja

aiheenvalinnan muutokset tutkimusajankohdan aikana.
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11 Representaatiot maahanmuuttajista

Analysoidessani tutkimusaineistoa olen luokitellut artikkeleita niissd kisiteltavien
aiheiden mukaan seki sen perusteella kenen nidkokulmasta asioita kussakin artikkelissa
tarkastellaan. Olen luokitellut artikkelit siten, ettd kukin niistd kuuluu vain yhteen
luokkaan, jotta luokitteluni olisi mahdollisimman selked. Jos samassa artikkelissa on
esilld useampia nikokulmia, luokittelen artikkelin tiettyyn kategoriaan sen vahvimman
representaation mukaan. Yleensi jokaisessa artikkelissa maahanmuuttajat kuitenkin
esitetddn selvisti yhdelld tavalla. Olen luokitellut maahanmuuttajista esitetyt
representaatiot kuuteen luokkaan. Olen pyrkinyt nimeimain ndmé luokat siten, ettd
nimet kertovat tiivistetysti millaisesta ndkokulmasta on kyse. Luokitteluni mukaan
maahanmuuttajat representoidaan joko viranomaisten pelinappuloina, kulttuurien

yhdistdjind, rikoksentekijoind, kotoutujina, pakolaisina tai tydvoimana. (Taulukko 4)

TAULUKKO 4. Maahanmuuttajarepresentaatiot

Representaatio | 1992 1995 1998 Yhteensd | %
Viranomaisten | 37 11 10 58 39
pelinappulat

Kulttuurien 5 15 8 28 19
yhdistajat

Rikoksenteki- | 4 6 13 23 16
jat

Kotoutujat 5 4 8 17 12
Pakolaiset 8 1 5 14 9

Tyovoima 4 0 4 8 5




49

Kasittelen jatkossa jokaista maédrittelemidni luokkaa yksitellen. Esittelen
tutkimustulokseni aineistostani lIdytyvien suorien lainausten avulla, minki tarkoituksena
on havainnollistaa niitd perusteita, joihin analyysini perustuu. Olen numeroinut
artikkelit julkaisupdivamairin mukaan (Liite), ja viittaan néihin jérjestysnumeroihin
tekstilainausten yhteydesséd. Olen kursivoinut tekstilainauksista ne sanat ja ilmaukset,
jotka mielestdni havainnollistavat hyvin kulloinkin tarkastelun kohteena olevaa asiaa.
En mainitse artikkeleissa esiintyvida maahanmuuttajien nimid, vaikka ne
alkuperiisaineistossa ovatkin kaikkien néhtdvilld. Mielesténi niiden mainitseminen
tassd yhteydessi ei ole tarpeellista. Mainitsen nimeltd ainoastaan valtion virkamiehet,
jotka asemansa puolesta ovat julkisuudessa, ja heidin kommenttinsa ovat siten kaikkien

saatavilla.

11.1 Viranomaisten pelinappulat

Yleisin tapa, jolla maahanmuuttajia tutkimusaineistooni kuuluvissa artikkeleissa
kuvataan, on sellainen, jossa heidét esitetdéin erilaisten viranomaispéitosten kohteina.
Sen vuoksi kuvailen maahanmuuttajia tissi kategoriassa viranomaisten pelinappuloiksi.
Annoin representaatiolle tillaisen nimen sen vuoksi, ettd se kuvaisi mahdollisimman
hyvin sitd passiivistaroolia, joka maahanmuuttajille tillaisissa esityksissd maéritellddn.
Monet viranomaiset kasittelevit maahanmuuttajien asioita. He tekevit myonteisia tai
kielteisia paitoksid, jotka vaikuttavat maahanmuuttajien elaméén. Maahanmuuttajat
joutuvat odottelemaan viranomaisten ratkaisuja ja noudattamaan tehtyja paitoksia. He
ovat ikddn kuin pelinappuloita viranomaisten pelikentilld. Useimmiten
maahanmuuttajien on tyydyttdva niithin ratkaisuihin, joita viranomaiset heidéin
tulevaisuudestaan tekevit. Koko aineiston artikkeleista 39 prosenttia siséltai tillaisia
kuvauksia. Vuonna 1992 yli puolet maahanmuuttajarepresentaatioista oli téllaisia, mutta
vuonna 1995 niitd oli endd kolmasosa ja vuonna 1998 vain viidesosa kaikista
representaatioista. Mutta koko tutkimusajankohdan kannalta tdmé on yleisin tapa, jolla

maahanmuuttajat lehtiartikkeleissa esitetédin.
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Viranomaiset tekevit maahanmuuttajia koskevia padtoksid, joista keskeisimpié téssd
aineistossa ovat piitokset pakolaisten vastaanottamisesta, turvapaikkojen ja
oleskelulupien myontamisesté, viisumipakon midrddmisestd sekd pakolaiskeskusten
perustamisesta. Kaikki téllaiset viranomaispaitokset koskettavat maahanmuuttajia ja
heidan mahdollisuuttaan asua Suomessa. Heill4 itselldén ei kuitenkaan ole sananvaltaa
ndissd paatoksissid. Viranomaiset paittivat heidan puolestaan, ja samalla he alistavat
maahanmuuttajat vallankdyton passiivisiksi objekteiksi. Maahanmuuttajien asioista
padtetddin suuntaan tai toiseen, ja pditoksid muutetaan ikdén kuin maahanmuuttajat
olisivat vain pelinappuloita, joita voi siirrelld minne tahansa. Tyypillisimpid
esimerkkejd ovat pohdinnat siitd, pitdisikd kunnan ottaa pakolaisia vai ei sekid onko
tarpeen myontéi turvapaikkoja niitd hakeneille vai ei. Usein aiemmin tehtyjé paitoksid
myods muutetaan, mikd aiheuttaa lisdd hdmmennystd maahanmuuttajille, kuten

seuraavista esimerkeista kiy ilmi:

“Jyviskyléan kaupunki aikoo ottaa vuosittain noin 50 pakolaista vuosina

1992-1996.” (2)

“Keuruun kaupunginhallitus siirsi pakolaisten vastaanottosuunnitelman

seuraavan istuntoon.” (60)

“Pieksamaelléd elokuusta asti asunut inkerildisperhe on saanut maasta

karkotusuhkaan jatkoaikaa.” (85)

“Ulkomaalaistoimisto ei ole myontdnyt turvapaikkaa Suomesta sitid

pyytaneille 23:1le albanialaisen jalkapallojoukkueen jasenelle.” (170)
“Inkerildisten paluumuuttoa koskevaa politiikkaa arvioidaan uudelleen
selonteossa, jonka hallitus antaa marraskuun alussa eduskunnan

ulkoasiainvaliokunnalle.” (175)

Ulkomaalaisten asioita kisitteleviit useat eri viranomaiset. Piitoksentekoa siirrellddn
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paikasta toiseen ja eri viranomaiset esittdvit erilaisia nikemyksid maahanmuuttajista,

mikai tuli selkedsti esiin pohdittaessa viisumipakon tarpeellisuutta vuonna 1992:

“Sisdministeri Mauri Pekkarisen (kesk.) mielestd viisumipakon
méidrdaminen vanhalla Jugoslavian passilla Suomeen pyrkiville

pakolaisille on perusteltua pakolaiskysymyksen hallitsemiseksi.” (33)

“Uusien pakolaisten melkein péivittdinen tulo Suomeen ei riitd Rehnille

perusteluksi pikaisen viisumipakon tarpeesta.” (34)

“Suomen hallitus paétti maanantaina ottaa kidyttoon viisumipakon
entisen Jugoslavian alueelta tuleville. (. . .) Hallituksen mielestd on
toivottavaa, etti Suomen viranomaiset voivat kontrolloida ja valvoa

entisen Jugoslavian passeilla tapahtuvaa maahantuloa.” (35)

Maahanmuuttajat ovat viranomaisille siis tdllaisissa representaatioissa sellaisia, joiden
maahanmuuttoa halutaan hallita, kontrolloida tai valvoa. Maahanmuuttajat koetaan

toisinaan myos uhkaksi:

“Hallitun maahanmuuttopolitilkan luominen on Suomi-Seuran
toiminnanjohtajan Martti H#ikion mielestd tamén hetken tirkein

siirtolaispolitiikan haaste.” (37)

Joskus kun maahanmuuttajat esitetizn viranomaistoimien kohteena, mukana saattaa olla
myos moralisoivaa tai syyllistdvda sdvyd, jolla maahanmuuttajien kéyttdytymistd

arvioidaan. Tama tulee esiin esimerkiksi esiteltiessi ulkomaalaislain tiukennuksia:

“Ulkomaalaislakiin ehdotetaan tiukennuksia, joilla pyritdén
vihentdmain turvapaikan hakemiseen liittyvid vddrinkdytoksia. (. . .)
[Nykyisin] kielteisen padtoksen saanut on voinut oleskella maassa pitkid

aikoja vield padtoksen jalkeenkin.” (62)



52

Maahanmuuttajien heikkoa asemaa téllaisissa representaatioissa kuvaa myos se, etté
viranomaiset poistavat maahanmuuttajille aiemmin luvattuja etuuksia, eika
maahanmuuttajien omaa mielipidetti kysyté lainkaan. Muutosten toteutuminen esitetdaan

itsestédnsel vyytena:

“Vuodenvaihteessa ajankohtaiselta nidyttdnyt Jyvisseudun

pakolaiskeskushanke siirtyy syksymmiille. Syité siirtymiseen on useita.”

(7

“Ulkomaalaiset opiskelijat eivit voi endd saada Kelan etuuksia. Kela on
viime kesédstd ldhtien tarkentanut nikemystddin ulkomaalaisten

opiskelijoiden sosiaaliturvasta Suomessa.” (102)

Mielestédni edelld kuvattuja tapoja puhua maahanmuuttajista voisi nimittid myos
viranomaisdiskurssiksi, koska suurin osa téllaisista puhetavoista perustuu viranomaisten
mielipiteisiin ja nakokulmiin. Nikokulmiaan tuovat esille niin ministerit kuin erilaiset
valtion ja kunnan hallinnon virkamiehetkin sekd erilaisten yhdistysten jésenet.
Kommenttejaan esittivdt myos ulkomaalaisten kanssa ldheisemmissd
vuorovaikutuksessa olevat henkil6t, kuten ulkomaalaisviraston ja pakolaistoimistojen
tyontekijat, mutta myds he edustavat hallitsevaa viestonosaa maahanmuuttajiin

verrattuna. Siten viranomaiskommentit tulevat aina ns. ylha#lti alaspéin.

Viranomaiset ovat niité, joilla on mahdollisuus representoida maahanmuuttajia omasta
ndkokulmastaan, kun taas maahanmuuttajille ei tillaisessa diskurssissa anneta
mahdollisuutta omien ajatustensa esittdimiseen. Kun viranomaisdiskurssi jatkuu, ja
maahanmuuttajat kuvataan yhi uudelleen ja uudelleen erilaisten pddtdsten kohteina,
uusintuu viranomaisten hallitseva asema suhteessa maahanmuuttajiin aina uudelleen.
Niin ollen téllainen viranomaisdiskurssi, jossa maahanmuuttajat representoidaan
viranomaisten pelinappuloiksi on ideologista, silli se uusintaa valtasuhteita
maahanmuuttajien ja enemmistdd edustavien viranomaisten vélilli. Kun enemmistod

edustavat tahot tarkastelevat vihemmistdjen asioita, korostuvat myds ryhmien viliset
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rajat. Viranomaisdiskurssi esittdd maahanmuuttajiin kohdistuvat p#itokset
itsestdadnselvyyksing, miki korostaa viranomaisten asemaa suhteessa maahanmuuttajiin.
Tallainen viranomaisdiskurssi on siis ollut hyvin yleistd Suomessa maahanmuuttajien
madrdn lisddntyessd, kuten tutkimusaineisto osoittaa. Kuitenkin 1990-luvun
loppupuolella viranomaisten nikokulmasta tehdyt representaatiot ovat joutuneet

antamaan tilaa myos toisenlaisille kuvauksille.

11.2 Kulttuurien yhdistijét

Toiseksi yleisin ndkokulma, josta maahanmuuttajia kuvataan on sellainen, ettd heidét
esitetddan kahden kulttuurin risteyskohdassa toimijoiksi. Nimitdn tdmin luokan
representaatioita kulttuurien yhdistdjiksi. Nimi viittaa siihen, etti maahanmuuttajat
joutuvat omassa eldmissdidn yhdistiméédn alkuperdistd kulttuuriaan suomalaiseen
kulttuuriin. Kulttuurit kohtaavat myos laajemmalla, yhteiskunnallisella tasolla.
Maahanmuuttajat siis osallistuvat kulttuurien yhdistdmiseen ja kulttuurien viliseen
vuorovaikutukseen oman toimintansa kautta. Télla tavalla maahanmuuttajat kuvataan
noin viidesosassa (19 %) kaikista representaatioista. Vuonna 1995 oli eniten tillaisia
kulttuuriin perustuvia representaatioita, koska silloin niitd oli suunnilleen saman verran
kuin vuosina 1992 ja 1998 yhteensd. Tahidn ryhmién kuuluvat artikkelit ovat
suurimmaksi osaksi feature-tyyppisid artikkeleita, joissa maahanmuuttajien asioita
tarkastellaan arkieldmin nikokulmista. Kyse ei siis ole uutisista, vaan erilaisten

nidkokulmien esittimisesti.

Kun maahanmuuttajat esitetddn kulttuurin avulla, heiddt kuvataan niin, etti he
tasapainoilevat kahden erilaisen kulttuurin vélissi. Esille nousevat kulttuurierot, jotka
vaikuttavat uuteen yhteiskuntaan kotoutumiseen. Vaikka kulttuurierot ilmentivit kahta
erilaista kulttuuria, tillaisissa representaatioissa ei kuitenkaan tehdd merkittivia
erotteluja “meidén” ja “heidan” vélille. Ryhmien viliset erot eivit korostu
negatiivisessa mielessi, vaikka kulttuurieroista puhutaankin. Maahanmuuttajat esitetéan
erddnlaisina oman kulttuurinsa ldhettildind. Heiddn kulttuuriaan esitelldén ja se saa

tunnustusta, eikd joudu alisteiseen asemaan.
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Naissd representaatioissa maahanmuuttajat ovat aktiivisia ja tasa-arvoisia toimijoita
valtavéestoon verrattuna. Kun maahanmuuttajat esitetdéin kulttuurien yhdistdjiné, heidédn
omat nikokulmansa paisevit esille. Kukaan muu ei méérittele maahanmuuttajien
tilannetta heidén puolestaan. Téllaisissa kuvauksissa maahanmuuttajille itselleen
annetaan mahdollisuus pohtia kulttuurierojen vaikutusta eldméédnsid. Joskus
maahanmuuttajat kuvataan laajana ryhméni, mutta kansallisuuksittain eriteltyné eniten
mielipiteitddn saavat esille veniliiset ja iranilaiset. He ovat myds tilastojen mukaan

suurimpia ulkomaalaisryhmid Keski-Suomessa.

Elédessddn kahden kulttuurin risteyskohdassa maahanmuuttajien oma etnisyys nousee
tarkedksi asiaksi. Se yhdistdd heitd muihin oman etnisen ryhmén jéseniin ja se antaa
heille tietynlaista turvallisuuden tunnetta uuden asuinympériston keskelld. Siksi

etnisyydelld on maahanmuuttajille tirked merkitys:

“Isd ja diti haluavat, ettid lapset my0s vieraassa maassa oppivat omaa
perinnettd. Kotona ylldpidetidin mm. ruokaperinnetti, juhlissa kiytetdsin

kansallisasuja ja kaseteilta kuullaan omaa musiikkia.” (74)

“Omaa kulttuuriperinnetté ja tapoja on ylldpidettéva, silld kulttuurimme

ominaisuudet ylldpitidvit myos meitd.” (74)

Jos maahanmuuttajilla ei ole mahdollisuutta saada tukea omalta etniseltd ryhméltiin,
ja jos he eiviit ole tekemisissd suomalaistenkaan kanssa, he yleensi tuntevat olonsa

vieraantuneiksi. He kokevat olevansa muukalaisia vieraassa maassa:

“Meilld ei ole ketéén, jolle sanoa: minulla on vaikeaa. Suomalaiset ovat
kylla kiinnostuneita, mutta he eivit ole kovin syvillisid. He kysyviit,

misté tulet, kuka olet. Me venildiset tarvitsemme enemman.” (122)
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“Alku Suomessa oli raskas. Silloin miné olin hyvin surullinen. En
puhunut suomea eikd minulla ollut lukutaitoa. Pidin itsedni

muukalaisena.” (130)

Mutta maahanmuuttajilla on myos toisenlaisia kokemuksia. Osa heistd kehuu Suomea

avoimesti. Ainoastaan tyonsaanti koetaan vaikeaksi, mutta sitdkéaan ei juuri korosteta:

“Kolmatta vuotta Jyviskyldssd asuva pariskunta on wuudessa
kotikaupungissaan tyytyvainen kaikkeen muuhun paitsi siihen, ettei toitd

ole 16ytynyt.” (130)

“Minulla on asunto ja ruokaa, muuta en tissi vaiheessa odottanutkaan.
Kun tyopaikkaa ei vield ole, tunnen olevani tavallaan yhteiskunnan

ulkopuolella, mutta se oli odotettavissa.” (167)

Maahanmuuttajien kuvaaminen kulttuurien yhdistdjind on positiivinen esitystapa.
Maahanmuuttajat nahddin oman kulttuurinsa ja asioidensa asiantuntijoina. Téllainen
esitystapa ei ole ylhailtidpdin ohjautuvaa, koska maahanmuuttajat saavat oman dénensa
esille. Téllaisissa kirjoituksissa pddsevit esille sellaiset asiat, jotka ovat
maahanmuuttajien eldmissd tdrkeitd, kuten oman etnisen ryhmin merkitys ja
kulttuurieroihin totuttautuminen. Maahanmuuttajien esittéminen kulttuurien yhdistédjinéd
on timén aineiston kaikkein myonteisin tapa puhua maahanmuuttajista. Heidét esitetdéin
siten, ettd heilld on tirked merkitys kulttuurien vilisessd vuorovaikutuksessa ja
kulttuurien ldhentdmisessd. He yhdistivit kahta kulttuuria oman toimintansa kautta.
Tallainen tapa puhua maahanmuuttajista saattaa vaikuttaa suomalaisten asenteisiin

positiivisesti, silld he saavat asiallista tietoa vieraista kulttuureista.
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11.3 Rikoksentekijét

Maahanmuuttajien representoiminen rikoksentekijoini on kolminkertaistunut vuodesta
1992 vuoteen 1998. Kaiken kaikkiaan 16 % representaatioista kuuluu tdhéin kategoriaan,
jonka artikkelit ovat pédasiassa tiiviitd rikosuutisia. Raportoidut rikokset, joiden
yhteydessd maahanmuuttajat esitetdén, vaihtelevat varkauksista ja rahahuijauksista
pahoinpitelyihin ja puukotuksiin. Téllaisissa kuvauksissa eniten edustettuina ovat
somalit, venildiset ja virolaiset. Kyseessd ovat samat kansallisuudet, jotka ovat
tilastollisesti suurimpia maahanmuuttajaryhmid Suomessa. Somalien osuus
rikostilastoissa korostuu, koska kesilld 1998 sanomalehdissd kerrattiin samoja

pahoinpitelytapauksia ja niiden seurauksia moneen kertaan.

Kun rikosuutisissa mainitaan rikoksentekijoiden kansallisuus, on vaarana, ettd koko
kansallisuusryhmi leimautuu rikolliseksi. Tétd edistdd myos se, ettd rikosuutisissa usein

tarpeettomasti toistetaan henkildiden kansallisuutta:

“Vadrennetyn brittipassin avulla Suomeen saapunut vendldismies ei
keskusrikospoliisin mukaan ehtinyt levittdd hallussaan olevia
tietokoneviruksia. (. . .) Vendldismies itse kiistdd myods jyrkésti
kiayttdneensd levykkeitd Suomessa. (. . .) Kuulusteluissa vendldismies
myonsi tietineensd mahdollisuuden virusten olemassaoloon. (. . .)
Keskusrikospoliisin mukaan vendgldismiehen enempiin kuulusteluihin

ei ole aihetta.” (19)

“Helsingin rikospoliisi on kuulustellut ja puhutellut 30 somalinuorta
Helsingissé viikonvaihteessa tapahtuneiden vékivaltaisuuksien vuoksi.
(. . .) Somalinuoret pahoinpitelivit perjantain ja lauantain vastaisena
yond ohikulkijoita. (. . .) Somalit ovat kdyneet useita kertoja aiemminkin
ohikulkijoiden kimppuun. (. . .) Somalinuorten vanhemmat ovatkin
tutkinnanjohtajan mukaan ottaneet aktiivisesti yhteyttd poliisiin. (. . .)

Joukko somalinuoria pahoinpiteli Helsingin ydinkeskustassa perjantain
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ja lauantain vilisend yoni ohikulkevia ithmisid potkimalla.” (152)

Mielestédni téllainen kansallisuuden toistaminen jopa neljd tai viisi kertaa yhdessd
suhteellisen suppeassa uutisessa on liioittelua. Jos kansallisuus on tarpeellista mainita,
niin sitd ei kuitenkaan tarvitsisi korostaa useaan otteeseen. Tiedotusvilineilld on omalta
osaltaan vastuuta ja vaikutusvaltaa ennakkoluulojen muotoutumisessa. Kun ne kuvaavat
ulkomaalaisia tilld tavalla, ne huomaamattaan lietsovat suomalaisten ulkomaalaisiin
kohdistuvia ennakkoluuloja. Merkittdavii on se, ettd Jaakkolan (1995) tutkimustulosten
mukaan suomalaiset suhtautuivat kielteisimmin juuri niiden kansallisuusryhmien
maahanmuuttoon, jotka ovat eniten edustettuina tdméankin tutkimusaineiston
rikosuutisissa. Suomalaiset suhtautuvat kielteisimmin venélaisiin, virolaisiin ja
afrikkalaisiin (Jaakkola 1995, 56). Samat ryhmit esiintyvét useimmin myos tdmén
tutkimuksen rikosuutisissa. On vaikeaa sanoa, ovatko ndmi kaksi asiaa todella niin
kiintedsti toisistaan riippuvaisia, vai onko se osittain sattumaa, mutta tiedotusvilineiden

roolia asenteisiin ja ennakkoluuloihin vaikuttajana ei tulisi kuitenkaan vidheksya.

Kun rikosuutisissa toistetaan rikoksentekijoiden kansallisuutta, korostetaan samalla eroa
“meidan” ja “heiddn” vililld. Syyllistamailld jotkut ryhmit, korostetaan samalla
piilevisti toisten hyvyyttd. Tillainen esitystapa peittdd taakseen sen tosiasian, ettd
Suomenkin kansalaiset tekevit rikoksia. Niistd raportoitaessa ei vain korosteta
rikoksentekijén kansallisuutta. Vaikka maahanmuuttajarepresentaatioista vain pieni osa
(tdssd tutkimusaineistossa 16 %) maddrittyy rikosten kautta, sellaiset madritelmét
korostuvat, ja ne jddvit ihmisten mieleen paremmin kuin myénteisiin asioihin liittyvét
méidritelmit. Diskurssin valta tulee hyvin esiin juuri rikosuutisissa. Ulkomaalaisten
representoiminen rikollisiksi asettaa heidit marginaaliseen asemaan, mik4 heikentéda
heiddn asemaansa suomalaisiin verrattuna. Lisdksi se voi entisestddn vahvistaa
suomalaisten stereotypioita ja ennakkoluuloja ulkomaalaisia kohtaan, joten
ulkomaalaisten esittiminen rikoksentekijoinéd voi aiheuttaa hyvinkin kauaskantoisia

seurauksia.
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11.4 Kotoutujat

Maahanmuuttajien representoiminen kotoutujina on suhteellisen harvinaista, silld vain
12 % representaatioista on téllaisia. Eri tutkimusvuosina téllaisten melko positiivisten
representaatioiden lukumaéird on vaihdellut neljésti kahdeksaan. Maahanmuuttajien
kotoutumista suomalaiseen yhteiskuntaan tuetaan erilaisten tukitoimien avulla. Vaikka
maahanmuuttajat ovat niité, joihin tukitoimet kohdistetaan, heidit ndhdéién kuitenkin
aktiivisina toimijoina. Taustalla on oletus, etti maahanmuuttajat itsekin haluavat
osallistua tuettuihin toimintoihin, mitkd edistivdt heiddn integroitumistaan

suomalaiseen yhteiskuntaan.

Yksi keskeinen tukimuoto, joka ndisté lehtiartikkeleista ilmenee, on maahanmuuttajien
koulutuksen tukeminen. Maahanmuuttajat representoidaan siten, ettd he tarvitsevat
tietynlaista lisdkoulutusta voidakseen hyodyntid osaamistaan Suomessa. Heidédn omaa
ndkemystéddn pyritddn kuitenkin arvostamaan. Esimerkiksi inkerildisia paluumuuttajia

tuetaan koulutusprojektin avulla:

“Tarkoituksena on tdsmékouluttaa paluumuuttajia paikallisten yritysten
tarpeisiin. (. . .) Projektin tavoitteena on hyddyntdd niitd resursseja,
joita paluumuuttajilla on ja samalla halutaan vaikuttaa myos

tyonantajien asenteisiin.” (142)

Kouluikdisida maahanmuuttajia tukee kieliavustaja, joka osaa sekd suomea ettd

maahanmuuttajien kieltd, joka tdssa tapauksessa on vendji:

“Kieliavustaja on ikdédn kuin opettajan ja tulkin vilimuoto. Hin auttaa
maahanmuuttajia kieliongelmissa ja muissa opetukseen liittyvissi
asioissa. (. . .) Lisdksi hdn on tarked sillanrakentaja kahden kulttuurin

vdlilla.” (163)
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Yleensdkin maahanmuuttajia tuetaan suomen kielen opiskelussa, koska sen katsotaan

auttavan heitd uuteen ympéristoon kotoutumisessa:

“Tarkoitus ei ole sulauttaa pakolaisia meiddn kulttuuriimme, mutta

ilman meidén kieltamme téélla ei tule toimeen.” (17)

Niiden representaatioiden positiivisuus tulee esiin siind, ettd maahanmuuttajat ndhdain
aktiivisina toimijoina, joilla on omia ndkokulmia, ja jotka itse vaikuttavat omaan
tilanteeseensa. Inkerildinen paluumuuttaja kommentoi omaa eliméntilannettaan, jossa

hin tarvitsee tukea:

“Ensin haluaisin oppia suomen hyvin ja sitten toivoisin, ettd tutkintoni
rinnastettaisiin suomalaiseen tutkintoon. Ja tietenkin haluaisin paasta

toihin.” (142)

Maahanmuuttajille on jérjestetty tavanomaisen koulutuksen ohella myos esimerkiksi

mahdollisuus kiyda rippikoulu:

“Kirkon kautta pidsen syvillisemmin sisdlle suomalaiseen

yhteiskuntaan”, toteaa yksi inkerildinen paluumuuttaja. (141)

Oletus maahanmuuttajien omasta aktiivisuudesta ilmenee myds siind, ettd heidét
velvoitetaan noudattamaan sovittuja tukiohjelmia. Kun maahanmuuttajille tarjotaan
tukea, heiddn oletetaan myos itse toimivan siten, ettd kotoutuminen onnistuu

mahdollisimman hyvin:

“Hallituksen lakiesitys maahanmuuttajien kotouttamisesta auttaisi
Suomeen tulijoita etsimddn aktiivisesti omaa paikkaansa ja
toimeentuloaan uudessa kotimaassa. (. . .) Maahanmuuttajat velvoitetaan

noudattamaan omaa kotoutumissuunnitelmaansa.” (146)
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Vaikka maahanmuuttajia tarkastellaan henkil6ind, jotka tarvitsevat tukea, ei tillaisissa
representaatioissa kuitenkaan tehd4 jyrkkid eroja ryhmien viélille. Eroja “meidén” ja
“heidin” vililld ei korosteta, vaan tavoitteena on monikulttuurisuus. Kulttuurien
rinnakkainelo esitetddn rikkautena. Tarkednd pidetdiin sitd, ettd maahanmuuttajat
tuntisivat olonsa kotoisaksi uudessa maassa. Tahén pyritdin esimerkiksi perustamalla
kulttuurien vilistd toimintaa tukevia yhdistyksid tai toimipisteitd, joista loytyy
esimerkkejd vuosilta 1992 ja 1995. Vuonna 1992 Jyviskylddn perustettiin

kansainvilinen kohtauspaikka, jonka toiminnan aloittamista perusteltiin seuraavasti:

“Paitsi ettd ulkomaalaisten on vaikea sopeutua uuteen maahan ja
kulttuuriin, on myds paikallisten asukkaiden vaikea sopeutua
ulkomaalaisiin. Ennakkoluuloja ja sopeutumisongelmia purkamaan on
Jyviskyldn kouluvirasto perustamassa kaikille avoimen kansainvilisen
kohtauspaikan. (. . .) Kohtauspaikan on tarkoitus toimia myos
terapiaryhmdnd ulkomaalaisille perheille, jotka ovat hiljattain

muuttaneet Jyviskyldan” (56)

Kohtauspaikan toiminta kuitenkin paéttyi, mutta kuusi vuotta mybhemmin, vuonna

1998, perustettiin monikulttuurinen keskus ajamaan samaa asiaa:

“Keskuksen tarkoitus on edistdd maahanmuuttajien viihtymistd ja

sopeutumista.” (144)

“Ideana on maahanmuuttajien, suomalaisten ja viranomaisten voimien
yhdistiminen. Samalla pyritddn tukemaan ja lisddmddn
maahanmuuttajien omia voimavaroja. (. . .) Maahanmuuttaja tarvitsee
paikallisten asukkaiden apua ja tukea péistikseen arjen alkuun kiinni.”

(166)

Maahanmuuttajat ndhdddn siis tasavertaisina toimijoina suomalaisten kanssa. He

kuitenkin tarvitsevat tukea alkuvaiheessa, jotta kotoutuminen onnistuisi hyvin.
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Inkerildisten asema on Kkorostunut tillaisissa representaatioissa, koska heitd on
tutkimusajankohtana muuttanut Suomeen runsaasti. Helsinkiin perustettiin vuonna 1995
inkerikeskus, jonka toiminnan tavoitteet muistuttavat Jyvaskyldn monikulttuuristen

keskusten tavoitteita:

“Tavoitteena on toimia linkkind inkerinsuomalaisten paluumuuttajien
ja suomalaisen yhteiskunnan vdalilld. Inkerikeskus toimii myds

neuvonta-, tiedotus- ja kulttuurikeskuksena.” (101)

Kun maahanmuuttajat kuvataan kotoutujina, heitd ei marginalisoida, vaan heidén
ndhdiin toimivan yhteistyossd suomalaisten viranomaisten ja tavallisten kansalaisten
kanssa. Heill4 on siten vastuuta omasta toiminnastaan. Heité ei ndissd representaatioissa
nahdi passiivisina kohteina, vaan aktiivisina toimijoina, jotka itse osallistuvat oman

eldamintilanteensa muokkaamiseen.

11.5 Pakolaiset

Artikkeleita, joissa maahanmuuttajat esitetddn pakolaisina, on vain noin 9 prosenttia
koko aineistosta. Pakolaisrepresentaatiot ovat aineistoni toiseksi pienin kategoria.
Maahanmuuttajia kuvattiin pakolaisina useimmiten ensimmiiseni tutkimusvuonna,
jolloin tillaisia kuvauksia esiintyi kahdeksassa artikkelissa. Niissi artikkeleissa, jotka
kuuluvat tihdn luokkaan, esiintyy erilaisia tapoja representoida maahanmuuttajat

pakolaisiksi.

Yksi hyvin yleinen tapa esittdd maahanmuuttajat pakolaisen roolissa on kertoa
pakolaisten saapumisesta Suomeen. Tallaiset artikkelit ovat yleensd tiiviitd uutisia,
joissa kerrotaan Suomeen tulevien maahanmuuttajien lukumééristi, kansallisuuksista
sekd lahtomaista. Artikkelit ovat raportteja pakolaisten saapumisesta, eivétki ne sisélla
mitddn syvillisempid ulottuvuuksia. Téllaisissa artikkeleissa tyypillistd on se, ettd

maahanmuuttajat esitetdin passiivisina toiminnan kohteina, joihin kohdistetaan erilaisia
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vastaanottotoimenpiteitd. Pakolaisilla itselldén ei ole mahdollisuutta kommentoida

tilannettaan. Tdmi tulee esiin seuraavanlaisissa raporteissa:

“Osapakolaisista jai Helsinkiin, loput Suomen Punainen Risti kuljettaa
Vaasaan ja Turkuun. Sijoituskohteista Vaasa on uusi, sekd Turkuun etté
Helsinkiin on jo sijoitettu aiemmin tulleita entisen Jugoslavian

pakolaisia.” (26)

“Ryhmad Viron pakolaisia saapui Suomeen torstai-iltana. Kyseessd on 88
pakolaisen ryhmi, jota Virossa on muun tilan puutteen vuoksi sdilytetty

vankiloissa.” (77)

Pakolaisia siis kuljetetaan, sdilytetdén ja sijoitetaan, ilman etté heiltd itseltdéin kysytdian
mitdin. Téllaisissa uutisissa he ovat vain toiminnan kohteita. Pakolaisrepresentaatioita
on kuitenkin my0s toisenlaisia. On artikkeleita, joissa maahanmuuttajat saavat itse
kertoa pakolaisuudestaan ja eldméistiddn Suomessa. Heidét kuvataan pakolaisina, mutta
heille annetaan kuitenkin mahdollisuus esittdi oma nidkokulmansa. He voivat myds

puhua pakolaisuuteen liittyvistd asioista, kuten seuraavista kommenteista kay ilmi:

“Laukaan pakolainen toivoo, etteivit suomalaiset pitdisi heitd
veronmaksajien rahoilla eldvind. Hinen mielestdfin meidédn pitiisi
ajatella asiaa myoOnteisesti: ulkomaalaiset tuovat myds jotakin,
esimerkiksi kansainvélisyyttd. — Yksikéin kurdi ei ole 1dhtenyt maastaan

huvikseen. Meidit on pakotettu 1ahtemiin.” (61)

“Monet suomalaiset ajattelevat, ettd kaikki pakolaiset ovat koyhid ja
nilkiisid. Kuitenkin monella on ollut todella hyvi eldmé Iranissa, mutta

sitten on ollut pakko jéttid kotitalo ja ldhted pakoon.” (147)
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Pakolaiset voivat my6s kertoa omista tunteistaan, jotka liittyvét pakolaisena oloon

vieraassa maassa;

“Joskus minusta tuntuu, ettd sekoan tiysin. Kamalat muistot palaavat

vieldkin mieleen ja olen surullinen kesken koulupéivin.” (139)

“Varmasti useimmat meistd toivovat vield joskus voivansa palata

Kosovoon.” (180)

Sen lisédksi ettd raportoidaan pakolaisten saapumisesta ja julkaistaan pakolaisten omia

mielipiteitd, myos suomalaiset viranomaiset kommentoivat pakolaisten asemaa:

“Tamin pdivin eurooppalainen pakolainen on aivan tavallinen
eurooppalainen ihminen, kuten kuka tahansa meisti. Se, ettd he ovat
hyvin pukeutuneita ja koulutettuja, ei poista sitd tosiasiaa, ettd he ovat
pakolaisia ja ettd heilld on oikeus saada sen mukainen késittely meidén

muiden eurooppalaisten taholta.” (42)

Sellaiset representaatiot, joissa maahanmuuttajat esitetéién pakolaisina, voivat olla siis
joko positiivisia tai negatiivisia, riippuen siitd, kenen ndkdkulmasta pakolaisten asioita
tarkastellaan. Pakolaisrepresentaatiot ovat negatiivisia, jos pakolaiset kuvataan vain
toiminnan passiivisina objekteina. Téll6in heidét esitetddn hieman avuttomina, joita
kohtaan muut kayttdvit valtaa piatoksid tehdessdidn. Representaatiot ovat

myonteisempid, jos niissi tulee esiin myds pakolaisen oma &ini.
11.6 Ty6voima

Pieni osa (5 %) maahanmuuttajarepresentaatioista esittdd ulkomaalaiset tydvoimana.
Tama on positiivinen nidkokulma, silld ndissé esityksissd maahanmuuttajat ndhdéin
tirkesnd lisdnd Suomen tyollisyyden kannalta. Vaikka tallaisia kuvauksia on vdhin, on

kuitenkin hieman yllittivad, ettd niitd ylipaénsid esiintyy, silld tutkimusajankohtana
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tyollisyystilanne Suomessa on ollut huono. Naissé representaatioissa maahanmuuttajien
ei kuitenkaan koeta uhkaavan suomalaisten asemaa tydomarkkinoilla. P4dinvastoin heidédn

esitetddn tuovan rikkautta suomalaiseen tydeldméin.

Kun maahanmuuttajat kuvataan tyovoimaksi, aina ei kuitenkaan puhuta juuri timén
hetken tilanteesta. Sen sijaan maahanmuuton positiiviset vaikutukset tulevaisuuden

tyollisyystilanteeseen tulevat esiin viranomaisten ennusteissa:

“Pitkdlld aikavélilld Suomi ajautuu pahaan ty6voimapulaan. Yhteni

ratkaisuna ongelmaan tarjotaan siirtolaisia.” (6)

“Tyovoimaministerion  tutkimuksen mukaan maahanmuutto
pikemminkin vihentdi kotimaisen tydvoiman tyottomyyttd kuin lisad
sitd. (. . .) Nykyisessd tyollisyystilanteessa maahanmuutto ei kuitenkaan

ole ajankohtaista.” (65)

Jotta maahanmuuttajien resurssit saadaan tydomarkkinoiden kaytt6on, he tarvitsevat
usein koulutusta. Koulun tai kursseja kéytyddn, maahanmuuttajat ovat kuitenkin
tasaveroista tyovoimaa suomalaisten rinnalla ja heilld on positiivisia vaikutuksia

tyoeldmén kehitykseen:

“Ulkomaalaisten osaamista voitaisiin hyodyntdd tyomarkkinoilla
huomattavasti nykyistd enemmin”, toteaa Jyvidskylidn
Aikuiskoulutuskeskuksen kieli- ja kansainvilisyyskoulutuksesta

vastaava koulutuspaallikkd. (136)

“Projektipaillikko toteaa vendjdn kielen taidon olevan monelle

inkerinsuomalaiselle etuna tydeldméin hakeutumisessa.” (162)
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Vaikka maahanmuuttajat ndhdédén tyvoimana, tyollistyminen ei nykyisin kuitenkaan

ole itsestidnselvii:

“Kired tyollisyystilanne saattaa ndkyd suomalaisten tyonantajien
asenteissa: valintatilanteessa tyonantaja valitsee suomalaisen
tyonhakijan ulkomaalaisen sijaan”, arvelee Jyviskyldn

tyovoimatoimiston erikoistydvoimaneuvoja. (136)

Maahanmuuttajat ovat kuitenkin aktiivisia, ja osa heistd on onnistunut tyollistyméén.
Esimerkkina on inkerinsuomalainen pariskunta, joka perusti oman lakiasiaintoimistonsa
Jyviskylddn vuoden 1997 lopussa. He ovat kuitenkin térménneet ongelmiin, joita
ulkomaalaiset voivat tydmarkkinoillakohdata, esimerkiksi asiakkaiden saaminen ei ole

alussa helppoa:

“Syynd ovat toisaalta olleet suomalainen jihmeys ja

ennakkoluuloisuus.” (148)

Maahanmuuttajien kuvaaminen tydvoimana korostaa heidén positiivisia vaikutuksiaan
suomalaiseen tyoeldmaéin. Heilld on mahdollisuus tarjota jotain uutta jarikastuttaa siten
perinteistd tyoeldmad. Maahanmuuttajat ndhdéén aktiivisina ja itsendisind toimijoina,
jotka kuitenkin saattavat kohdata vaikeuksia valtayhteison taholta. Ndiistad
representaatioista vilittyy sellainen kuva, ettd maahanmuuttajat integroituvat

suomalaiseen yhteiskuntaan parhaiten tyon avulla.
11.7 Viranomaisnikdkulman vahvuus

Tiedotusvélineilld on vaikutusvaltaa yhteiskunnan valtasuhteiden muodostumisessa, ja
niilld on merkittdvd rooli myds yhteiskunnallisten ja kulttuuristen muutosten
toteutumisessa (Fairclough 1997, 264). Tiedotusvilineiden valta tulee esiin esimerkiksi
aiheiden valinnassa. Ei ole yhdentekevid, mitd kirjoitetaan ja kenen ndkokulmalle

annetaan eniten palstatilaa. Kun pééasiallisiksi léhteiksi valitaan arvovaltaisia tahoja,
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kuten valtion ja kuntien virkamiehi4, saatetaan huomaamatta korostaa yhteiskunnassa
voimassaolevia hallintasuhteita. Jos vastakkaisia ndkokulmia ei esiteti, jatkuu ryhmien

vilinen epitasa-arvoinen suhde myds tulevaisuudessa.

Valtasuhteet korostuvat viranomaisten kommenteissa ja ndkokulmissa, jotka etenkin
tutkimusajankohdan alkupuolella olivat runsaita. Vuonna 1992 suurin osa artikkeleissa
esitetyistdi kommenteista edusti virkamiesten n#kokulmaa. Ministerit,
kaupunginvaltuustojen jdsenet, maahanmuuttajien asioita kisittelevien yhdistysten
toimihenkil6t ja poliisi arvioivat maahanmuuttajien tilannetta ja tekiviit
maahanmuuttajia koskevia paitoksid. He kayttivit selkeésti valtaansa késitellessidin
maahanmuuttajien asioita. Tdma tulee esiin erityisesti niissd representaatioissa, jotka
nimesin maahanmuuttajiksi viranomaisten pelinappuloina. Maahanmuuttajilla itselléin
ei ole valtaa niissd kysymyksissd, joista viranomaiset paittdvit. Sen vuoksi asioiden
esittdminen ainoastaan viranomaisnak6kulmasta uusintaa epétasa-arvoisia valtasuhteita
maahanmuuttajien ja valtaa kayttdvien viranomaisten vililld. Eli kdytdnnossd se

syventai kuilua enemmiston ja vihemmiston vililla.

Viranomaiskommentit vihenivit kuitenkin selvésti vuodesta 1992 vuoteen 1995
mennessi, jolloin maahanmuuttajien oma &déni tuli jo paljon paremmin esille kuin
ensimmadisend tutkimusvuonna. Toki edelleen viranomaiset ilmaisivat ndktkantojaan
ja tekivit maahanmuuttajia koskevia paitoksid, mutta myds maahanmuuttajien omat
ndkokulmat paisivat esiin. Kun maahanmuuttajat itse kertovat mielipiteistddn ja
arvioivat kulttuurierojen vaikutuksia, he ovat aktiivisessa roolissa ja heilld on
mahdollisuus vaikuttaa asioista kdytdvadn keskusteluun. Télloin ryhmien véliset

hallintasuhteet eivét uusiudu entiselld tavalla, eivitki tekstit ole niin ideologisia.

Ylldttaen maahanmuuttajien oma d4ni ei piéssyt kuitenkaan enéé niin paljon esille
vuonna 1998, jolloin virkamiesten nikdkulmat olivat aineistossa jdlleen vahvimmin
edustettuina. Se on hieman yllattavad, silld ennalta olisin olettanut, ettd nykyisin
maahanmuuttajat ovat aktiivisemmassa, tasa-arvoisemmassa roolissa suomalaisten

kanssa kuin aiemmin. Vuonna 1998 ministerien kannanotot eivit kuitenkaan olleet niin
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hallitsevia kuin ensimmadisend tutkimusvuonna. Eniten nidkemyksidin toivat esille
maahanmuuttajien kanssa ldheisemmaéssd yhteistydssi olevat henkilot, kuten
maahanmuuttoasioista ja maahanmuuttajien koulutuksesta vastaavat virkamiehet. Toki
myos maahanmuuttajat itse saivat kertoa ajatuksistaan, mutta heiddn roolinsa oli

kuitenkin vihdisempi kuin vuonna 1995.

Tekstien ideologisuudesta puhuttaessa, taytyy kiinnittad huomiota myds siihen kieleen,
jota teksteissd esiintyy. Diskurssilla on valtaa ja valtasuhteet uusiutuvat usein juuri
diskurssin kautta. Pakolaisuutisissa usein raportoidaan, kuinka pakolaisia otetaan eri
kaupunkeihin ja kuinka heidét sijoitetaan eri vastaanottokeskuksiin. Verbit ottaa ja
sijoittaa kuvaavat hyvin siti, kuinka passiiviseen rooliin pakolaiset asetetaan. Iimaukset
osoittavat selkedsti sen, ettd niilld tahoilla, jotka ottavat pakolaiset vastaan ja sijoittavat
heidit eri paikkakunnille, on valtaa pakolaisiin ndhden. Maahanmuuttajien alisteinen
asema tulee esiin myos sellaisissa ilmauksissa, joissa kerrotaan, ettd maahanmuuttajat
joutuvat anomaan turvapaikkaa tai oleskelulupaa. Maahanmuuttajat ovat alisteisessa
asemassa suhteessa niihin, jotka paittivit heiddan elamidnsd vaikuttavista asioista.
Tillaiset ilmaukset ovat hyvin yleisia maahanmuuttajia kisittelevissi artikkeleissa,

etenkin silloin kun kyseessd ovat viranomaiskommentit.

Edelld kuvatuista asioista puhutaan itsestdénselvyyksing, eikd ilmauksiin useinkaan
kiinnitetd huomiota, niin tottuneita niihin ollaan. Maahanmuuttajien asettaminen
passiiviseen rooliin vahvistaa maahanmuuttajien ja enemmiston vilisid valtasuhteita.
Koska tami on vakiintunut tapa raportoida maahanmuuttajia koskevista asioista, sitd

pidetdin itsestdéinselvyytend, eikd sen oikeutusta kyseenalaisteta.
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12 Suhtautuminen maahanmuuttajiin ja rasismiin

12.1 Rasismin vastustaminen

Maahanmuuttajarepresentaatioiden ohella tarkastelen rasismia ja suomalaisten
suhtautumista ulkomaalaisiin. Niihin aiheisiin liittyvid artikkeleita on
tutkimusaineistossani on 32 kappaletta, miké on noin 17 prosenttia koko aineistosta.
Rasismikeskustelu herisi ja oli vilkkaimmillaan vuonna 1995, joten valtaosa (63 %)

aiheeseen liittyvistd artikkeleista on vuodelta 1995.

Rasismiin liittyvit artikkelit voidaan karkeasti jakaa kahteen péddluokkaan. Osassa
artikkeleista raportoidaan rasistisesta vakivallassa, kun taas toiset artikkelit késitteleviit
rasismin vastustamista. Silloin kun on kyse rasismin vastustamisesta ja
suvaitsevaisuuden lisddmisestd, mielipiteitdin ja toimintasuunnitelmia esittavét
useimmiten poliittiset paattdjit ja erilaisten yhdistysten jdsenet. Auktoriteetit kayttavét
vaikutusvaltaansa ja pyrkivét lisdéaméin rasisminvastaisen toiminnan kannatusta. Usein
tallaisiin kommentteihin liittyy moralisoivaa sidvyi, kun poliittiset johtajat vetoavat

kansalaisiin rasismin vastustamiseksi:

“Rasismiin ja rasistisiin ilmidihin on suhtauduttava #dirimmaéisen

vakavasti.” (129)

“Rasismia ja muukalaisvihaa vastaan pitdd taistella ihmisten
yhdenvertaisella kohtelulla, toimimalla syrjdytymisen estédmiseksi ja

kehittamalla luottamusta heréttavad ulkomaalaispolitiikkaa.” (176)
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Toisinaan tillaiset vetoomukset tulevat liian myohéddn, silld ihmisten negatiiviset
asenteet voivat kérjistyd psyykkiseksi tai fyysiseksi vékivallaksi. Maahanmuuttajat ovat

jo voineet joutua rasismin kohteeksi. He kertovat itse kokemuksistaan:

“Kun mi menin kouluun, sielli tuli hirveesti rasismia vastaan: alettiin

haukkumaan ja potkimaan” (82)

[Venildisen koululaisen] “mieltd pahoittaa, kun isommat pojat

nimittelevit hinta ryssiksi.” (89)

Jaakkolan (1995) tutkimuksen mukaan suomalaisten asenteet ovat kiristyneet 1990-
luvun kuluessa, joten tarkastelen nyt sitd, vlittyykd samanlainen kuva my6s timén
aineiston artikkelien kautta. Useimmat artikkeleissa esitetyt kommentit ovat ns.
tavallisten suomalaisten mielipiteité, joten ne heijastelevat sitd, millaiset suomalaisten

asenteet ovat tutkimusajankohtana olleet:

“Meidin mielestimme pakolaisiin tulisi suhtautua kuten kehen tahansa,

vaikkapa naapurildgnistd, paikkakunnalle muuttajaan.” (15)

“Kéytannon rasismiin he [kolme suomalaista teini-ik&isti tyttod] eivit
ole torménneet muuten kuin kuulemalla ihmisten rasistisia juttuja. (...)

Tyttojen mielestd suomalaiset usein kieltdvit rasismin.” (82)

“Ennen luultiin ulkomaalaisia kauhean erilaisiksi, joitakin jopa ilkeiksi,

mutta nehin ovatkin ihan samanlaisia kuin me.” (89)

“My0s sukulaiset ja tuttavat ovat ottaneet saparopédin hyvin vastaan.

Naapurit tosin alkuun ihmettelivét onko hidn meidén ikioma.” (103)
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Suomalaisten kielteiset ulkomaalaisasenteet eivdt kovinkaan usein tule esiin
tutkimusaineistossani. P4ddasiassa esitetyt kommentit ovat ulkomaalaismyonteisid, kuten
edelld mainitut tekstikatkelmat osoittavat. Ehké tdhin vaikuttaa se, ettd kielteisimmin
ulkomaalaisiin suhtautuvat ovat usein passiivisiajasyrjaytyneitd (Jaakkola 1995), jotka
eivit saa mielipiteitdén lehtien palstoille kovin usein. Kielteiset asenteet kuitenkin
joskus purkautuvat rasistisena vikivaltana, josta lehdissd raportoidaan. Joskus
suomalaisten ennakkoluulot ja stereotypiat kuitenkin heijastuvat suoraan

lehtikirjoitteluun:

“Talla vuosikymmenelld syntynyttd muuttoaaltoa seurataan Suomessa
vihin sydin syrjdlladn. Mieleen nousee uutisia seksibisneksestd ja
mafiasta, mutta se unohtuu, kuinka monenkirjavaa joukkoa Suomen

venildiset ovat niin historiallisesti kuin kulttuurisestikin.” (121)

Suomessa rasismikeskustelulla ei ole pitkid perinteité, silld se alkoi periaatteessa vasta
vuonna 1995 tapahtuneiden ulkomaalaisiin kohdistuneiden rasististen hyokkaysten
jalkeen. Tdmén aineistoni perusteella voin todeta, ettd useimmiten rasismikeskustelu
on viime vuosina keskittynyt vetoomuksiin rasismin vastustamiseksi. Yhteiskunnassa
toimivilla virkamiehilld on auktoriteettia, jonka avulla he voivat vedota suomalaisiin,

jotta nama eivit kéyttiisi vidrin enemmistdaseman suomaa valtaansa.
12.2 Paikirjoitukset keskustelun herittédjina

Sanomalehden piikirjoitukset ovat instituutionaalisia kannanottoja yhteiskunnallisesti
tarkeisiin asioihin. Ne ovat sanomalehden tekemid linjauksia siitd, miten
tiedotusvilineet instituutiona suhtautuvat kyseessd oleviin asioihin. Piékirjoitukset
voivat toimia keskustelun herittijind, mutta ne voivat myos vedota ihmisten moraaliin,
kehottaen ihmisid miettiméin asioiden oikeita ratkaisuja. Siten niiden avulla voidaan
pyrkid myds vaikuttamaan ihmisten toimintaan ja péitoksiin. Pdidkirjoitukset
héijastelevat ajankohtansa keskeisimpid puheenaiheita ja ongelmia. Vuonna 1992

Keskisuomalaisen pédkirjoituksista vain kaksi oli tutkimusaiheeseeni liittyvid, mika
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kuvastaa aiheeseen liittyvén keskustelun véhiisyyttd vuosikymmenen alkupuolella.
Tuolloin piaikirjoituksissa kritisoitiin Suomen maahanmuutto- ja pakolaispolitiikkaa

sekd vertailtiin Suomen ja Ruotsin pakolaistilanteita.

Vuonna 1995 maahanmuuttajiin ja rasismiin liittyvid péaakirjoituksia oli viisi, jotka
jakaantuivat tasaisesti ympéri vuoden. Aiheeltaan ne keskittyivit rasismin
vastustamiseen. Niissid vedottiin suomalaisiin, jotta rasismi ei pasisi levidmaéin. Syita
kasvaneelle ulkomaalaisvastaisuudelle etsittiin Suomen homogeenisesta viestopohjasta
sekd talouden lamasta, joka oli koskettanut monia suomalaisia. Vuonna 1998
tutkimusaihettani késittelevien paékirjoitusten médrd putosi kolmeen. Tuolloin
keskityttiin ulkomaalaisten tekemiin rikoksiin. Paikirjoituksissa toivottiin, etti rikoksia
ei Hioiteltaisi, vaan yritettdisiin ymmartds ulkomaalaisten vaikeaa tilannetta uudessa

maassa.

Paikirjoitukset pyrkivit selkedsti vaikuttamaan ihmisten asenteisiin ja kayttdytymiseen
siten, ettd asennoituminen ulkomaalaisia kohtaan muuttuisi positiivisemmaksi.
Padkirjoituksissa tavallaan korjataan maahanmuuttajista aiemmin tehtyjd
representaatioita parempaan suuntaan. Péikirjoitusten tavoitteeksi voidaan tdméin
tutkimusaineiston perusteella maéiritelld myds ryhméerojen tasoittaminen
maahanmuuttajien ja suomalaisten vililld. Paakirjoituksissa vedotaan suomalaisiin, jotta
maahanmuuttajien elinolosuhteet tulisivat mahdollisimman hyviksi, mink# oletetaan
vaikuttavan vastaavasti myos ulkomaalaisten sopeutumiseen. Siten myds rikolliset
lieveilmiot vihenisivit. Sanomalehdilld on yhteiskunnallista valtaa, joka ilmenee
padkirjoituksissa siind, ettd ne voivat aihevalinnoillaan vaikuttaa yhteiskunnalliseen
keskusteluun. Téamin tutkimusaineiston paikirjoitukset eivit uusinna epétasa-arvoisia
valtasuhteita vidhemmistdjen ja valtavdeston vililld. Pidinvastoin ne pyrkivit
tasoittamaan maahanmuuttajien ja valtavdeston vilisid eroja vetoamalla

molemminpuoliseen ymmarrykseen ja suvaitsevaisuuteen.
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13 Johtopaitokset

Tassd tutkimuksessa pyrittiin Keskisuomalaisen artikkelien avulla selvittiméin
maahanmuuttajien julkisuuskuvaa suomalaisessa lehdistossd. Tarkoituksena oli
kartoittaa maahanmuuttajiin liittyvai kirjoittelua ja méaéritelld niiti representaatioita,
joita maahanmuuttajista esitetddn. Tamén lisdksi tarkasteltiin rasismiin liittyvaa

kirjoittelua ja suomalaisten suhtautumista sekd maahanmuuttajiin ja rasismiin.

Keskisuomalaisen artikkelit osoittivat, ettd yleisin tapa puhua maahanmuuttajista on
kuvata heiddt viranomaisten pelinappuloina, joita voidaan liikutella eri suuntiin.
Maahanmuuttajat kuvataan usein myos kulttuurien yhdistijini tai rikoksentekijoiné.
Lisdksi maahanmuuttajia voidaan representoida kotoutujina, pakolaisina tai
tyovoimana, jotka ovat kuitenkin harvinaisempia kuvauksia kuin kolme ensin mainittua.
Maahanmuuttajien lukumidrdn kasvu ei suoraan heijastu aihetta kisittelevien
artikkeleiden midrasan, mutta vaikutus on selvemmin nihtévissi artikkeleiden siséllossa.
Tutkimus osoitti, ettd nykyisin vihemmistdjen nakokulmat pidsevit yhda paremmin
esiin. Muutos on selvisti havaittavissa verrattaessa eri tutkimusvuosia toisiinsa. Yhi
edelleen enemmiston nidkokulmalla on kuitenkin vahva asema, vaikka

viranomaisniakokulma onkin heikentynyt 1990-luvun kuluessa.

Huomattavaa on se, ettd maahanmuuttajien kuvaaminen rikoksentekijoind on
lisaantynyt voimakkaasti. Se voi olla osittain seurausta maahanmuuttajien lukuméérin
kasvusta, mutta siihen voi vaikuttaa myds yleinen ilmapiiri. Asenteiden kiristyminen
voi ndkyd myos kielteisten representaatioiden lisdéintymisend. Tdmaé tutkimus vahvistaa
oikeaksi aiempien tutkimusten havainnot, ettd maahanmuuttajiin liittyvét
lehtikirjoitukset keskittyvit ongelmiin ja muihin negatiivisiin asioihin. Vasta viime
vuosina on alettu kiinnittd4 huomiota asioihin, jotka ovat maahanmuuttajille tarkeita,

kuten uuteen kulttuuriin totuttautumiseen ja etnisyyden merkitykseen.

Rasismista puhuminen on Suomessa uusi ilmid, mikd tuli esiin myos tédssé

tutkimuksessa. Suomessa alettiin tunnustaa rasismin olemassaolo vasta 1990-luvun
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puolivilissd, jonka jilkeen aiheeseen liittyvé lehtikirjoittelu on véhitellen lisdéntynyt.
Kirjoittelu on keskittynyt rasismin vastustamiseen ja rasistisesta vékivallasta
raportoimiseen. Suomalaisen rasismikeskustelun tuoreutta havainnollistaa se, ettd
lehtikirjoittelussa on tyydytty vain toteamaan rasismin vastustamisen tirkeys.
Konkreettisia rasisminvastaisia toimia ei ole juurikaan ehdotettu eiké rasismin syité ole

pohdittu.

Tutkimus osoitti, ettd Keskisuomalaisen virallisena periaatteena on rasismin
vastustaminen, mikd tulee selvimmin esille padkirjoituksissa. Mielestdni joissain
artikkeleissa on kuitenkin piilevd oletus maahanmuuttajien pohjimmaisesta
erilaisuudesta. Oletetaan, ettd erilainen kulttuuritausta vaikeuttaa maahanmuuttajien
integroitumista suomalaiseen yhteiskuntaan. Eroa maahanmuuttajien ja suomalaisten
vililld voidaan kaventaa erilaisten tukien ja suvaitsevaisuutta lisdévin toiminnan avulla,
mutta enemmistén ja vihemmiston vilisten eriarvoisten valtasuhteiden oletetaan
ainakin jollain tasolla sdilyvan. Suomalainen enemmisto harjoittaa valtaa vihemmistoja
kohtaan esimerkiksi viranomaisten toimenpiteiden kautta. Lehdissi tillaisista asioista
raportoiminen, ilman etti niitd lainkaan kyseenalaistetaan, tukee ryhmien vilisten erojen

séilymista.

Valittu tutkimusmenetelmi tarjosi mahdollisuuden tarkastella niitd enemmiston ja
vihemmiston vélisid jannitteitd, joita artikkeleissa esiintyy. Diskurssianalyysin avulla
voitaisiin tutkia tekstejd hyvinkin yksityiskohtaisesti. Téassé tutkimuksessa kuitenkin
tarkastelin tekstejd yleisemmalla tasolla pyrkiessédni kuvailemaan maahanmuuttajista
esitettyjd representaatioita. Aineiston pitdisi olla suppeampi, jotta tekstien
yksityiskohtainen tarkastelu olisi pro gradu -tutkielman puitteissa mahdollista.
Maahanmuuttajarepresentaatioiden lisdksi halusin kuitenkin tarkastella myos
rasismikeskustelua, koska nama kaksi teemaa ovat mielestédni kiintedssd yhteydessa

toisiinsa.

Tami tutkimus tarjoaa yhden esimerkin maahanmuuttajiin ja rasismiin liittyvista

liittyvasti lehtikirjoittelusta. Tulos saattaa antaa viitteitd siitd, miten maahanmuuttajia



74

suomalaisessa lehdistossd representoidaan, mutta tuloksia ei voi kuitenkaan yleistdd
kovinkaan laajasti. Tulokset voisivat olla toisenlaisia, jos tutkimusaineistona olisi
jonkun toisen lehden artikkelit tai jos tutkimusajankohta olisi toinen. Eroja
sanomalehtien vililld voisi selvittdd vertailemalla keskendin esimerkiksi kahden lehden
maahanmuuttaja- jarasismiartikkeleita. Esimerkiksi Helsingin Sanomat saattaa ldhestyé
aihetta erilaisesta nakokulmasta, koska maahanmuuttajiin liittyvét asiat ovat olleet
Eteld-Suomessa esilld kauemmin ja laajemmassa mittakaavassa kuin Keskisuomalaisen

ilmestymisalueella.

Tamé tutkimus on yksi ndkokulma siihen, miten maahanmuuttajia ja rasismia on
Suomessa viime vuosina kisitelty. Maahanmuuttajien oma #dni on vihitellen
voimistunut, mutta millaiseksi tilanne mahtaa kehittyd seuraavan vuosikymmenen

aikana?
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Otsikko

Pakolaiset tarvitsevat lisdi sijoituspaikkoja

Jyviskyld ottaa ainakin 50 pakolaista vuodessa
Pakolaiskeskus Jyvisseudulle loppuvuonna
Pakolaiset Suomen rajoilla

Tataarikulttuuria on Suomessakin

Suomi ajautuu tydvoimapulaan

Jyvidsseudun pakolaiskeskuksella ei kiirettd
Inkerildiset Joutsan seudun lomittajiin

Iran-néyttely Korpilahdella valaisee vikivallan kasvoja
Jyvasseudulle sata pakolaista

Jyviskylddn pakolaisia Filippiineiltd

Kuhmalahti ottaa vastaan pakolaisia

Pakolaisia ei Hankasalmelle

Pakolaiskysymys jakaa paittijid Karstulassa
Kangasniemen pakolaiset tulevat Jugoslaviasta
Siviilipalvelus vieraassa maassa

Pakolaisia voitaisiin kouluttaa Ruovedelld
Etsintdpalvelu inkerildisille

Venildismies ei ehtinyt levittid tietokoneviruksia
Pakolaiset tulivat Kangasniemen kesdéin

Jyviskyldn pakolaistoimisto Kuokkalaan

Jyviskyldn mlk aikoo ottaa 130 pakolaista

Yli sata pakolaista Suomeen entisen Jugoslavian alueelta
Sisaministeri6 ei ehdota viisumipakkoa Jugoslaaveille
Suomi suhtautuu torjuen pakolaisiin

Jugoslaviasta 160 pakolaista

Kosovon pakolaisia Helsinkiin

Runsas tuhat turvapaikkaa t4néd vuonna

Uusi ryhméd Kosovon pakolaisia saapui
Pakolaisjengille luettiin syytteet

Pakolaisryhmd pyrkii Suomeen Viron kautta
Pakolaiskeskushanketta edistetiddn Keuruulla
Sisaministeri Mauri Pekkarinen: Viisumipakko
madrittivd Jugoslavian pakolaisille

Rehn lykkaisi padtostd pakolaisten viisumipakosta
Entisestd Jugoslaviasta tuleville viisumipakko
Pomeranialla tuli yksi pakolaisperhe Suomeen

Suomi tarvitsee hallittua maahanmuuttopolitiikkaa
Kaksi ryhmaii kiintiopakolaisia tulee syksylla
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Suomi ei voi jddda joukosta pois

Sundqvist kehotti hyviksyméin ulkomaalaiset
Jugoslavian kysymys esille iltakoulussa
Eurooppalaisuus ei anna pakolaiselle erityisasemaa
Venildisid epiilldédn raiskauksesta
Ljubuska hurmasi kunnanjohtajan
Pakolaiskulut pasasiassa valtiolta
Vendjan rajavartioston majuri
turvapaikkaa

Varsavuori tdyttyy Balkanin pakolaisista
Keski-Suomeen pakolaisavun osasto

Suomeen 200 pakolaista Jugoslaviasta

Pakolaisia uhkailtiin polttopulloilla

Ulkomaalaiset varkaissa Pieksdméelld
Loikkarimajurille vuoden oleskelulupa

Pieksamaelti ei 10ydy turvapaikkoja

Jugoslavian pakolaisia marraskuussa Keuruulle

Ville ja Ahmed pakolaisesitteessa

Kansainvilinen kohtauspaikka Jyviskyldan
Bangladeshin pakolaisille oikeusturva

Nice to see you toivotti Pietildinen

Ensimmaiiset pakolaiset Keuruulle ensi kuussa

Keuruu lykkési pakolaispaitosta

Poliittinen pakolainen ei ole koskaan turvassa
Ulkomaalaislain tiukennus vahentédd vadrinkaytoksia
Kymmenet kynttilit vastustivat rasismia

Lidnin neuvottelukunta vetoaa kuntiin pakolaisten
sijoittamiseksi

Maahanmuutto vihentéa tyottomyytta
Pakolaiskeskustelussa Keuruulla yksi soradéni
Casablancassa tuikkivat jouluvalot

Venijinkielisille oma komitea

Pakolaisten vastaanotossa ei sovita endid marista
Suora tuki saattaisi hillitd inkerinsuomalaisten
paluumuuttoa

Suvaitsemattomuutta ja rasismia vastaan

Virosta tulossa kurdeja Suomeen

Suomessa niukat kokemukset kulttuurien yhteiselosta
Oma kulttuuri yllépitda kansaa

Yhdistykset tirked yhteyskeino

Kuvataidetoimintaa tutkitaan

88 pakolaista péisi siirtymadn Virosta Suomeen
“Nautin tyhjyydestd ja luonnosta ympérilldni”
Maahanmuuttajien kielitesti — miksi
Yliopistoyhdityksen palkinto tohtori Sulin Chengin
viitokselle

Jyviskyldssd asuu 65:td kansallisuutta edustavia ihmisid
Rasismi eldd kouluissakin

Kosovon albaaneilla mielenosoitus

haki Suomesta
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Demokratiaan kuuluu muukalaisten hyvéaksynta
Inkerildisperheen karkottamista siirrettiin
Tunneli vapauteen
Turkkilainen
kukkakauppasurman
Rasismin vastustamiseen miljoona
Ulkomaalainen kelpaa, harnéadji ei
Maailma saapuu Helsinkiin

Suomi on puhdas maa nuorelle komilaiselle
Samuli toi kevéén taloon
Kenialainen maratoonari
Jyviskyldn kévelykadulla
Iranilainen keittio maailman parhaimpia
Ulkomaalaisvihaa vastustettava tietoa jakamalla
Maahanmuutto kasvoi viime vuonna

Thaimaasta tuotu laittomia tyontekijoita

Ulkomaiset rahahuijarit kiinni Pieksdmaéella

Tuhat pakolaista ensi vuonna

Virolaisille pankkiryostdjille vankeutta

Inkerikeskus Helsinkiin

Ulkomaalaisen opiskelijan sosiaaliturva heikentynyt
Rahel ei kaipaa takaisin Etiopiaan

Koulut ja asunnot valmiina pakolaisille Pieksaméelld
Jyviskyldssd maisteltiin kulttuureja

Itdmeren neuvosto pyysi Suomelta selvitystid pakolaisista
Venéldinen toi parisataa litraa pirtua perakérryssi
Vaimovilitys halutaan kuriin

Vastaanottokeskuksen taustayhteisd pienenee roimasti
Kansainvilinen kerho Jyviskyldan

Tuliaislistoilla on puisia huonekaluja ja puilla lampidvid
kiukaita

Mausteita Mount Everestin juurelta

Skinheadit moukaroivat tumman jenkkipalloilijan pois
Suomesta

Poliisi kertoo hipeidvinsd Joensuun huonoa mainetta
Joensuun rasismia ei saa piistdd leviaméédn
Siirtolaisten tyottdmyydestd pelédtddn nousevan
levottomuutta

“Urheilu voisi olla tiennayttdja”

Rasismin vastustamiseen halutaan lisdd voimavaroja
Pelkadvitko ulkomaalaiset Jyviskyldssi?

Ranan ruokakaupassa

Suomen vendjankielinen vihemmistd on kirjavien
kohtaloiden kansaa

Irrallisuus tekee vapaudesta vankilan

Sattuma jatti Pelagean Suomeen

Muusikko 16ysi paikkansa heti

Mielipidevyorytykseen rasismia vastaan

Rasismin riesa ja riemu

mies tunnusti Helsingin

potkittiin tajuttomaksi
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Pakolaisapu vetoaa nuorten idoleihin

Rasismin riesa ja riemu osa 2

Andersson vetdi tiedotusvilineitd rasismin vastaiseen
taisteluun

Monenlaisia jyvaskylildisid

Maahanmuuttajat

Bosnialaisten tukeminen kiinnostaa Pieksdmaella
Pakolaisavulta tukea YK-kampanjalle
Turvapaikanhakijoiden méira kasvoi

Enestam: Rasisteilla ei asia poliiseiksi
Maahanmuuttajista suurin osa opiskelee

Pohjoismaat taistelevat rasismia vastaan

Naulapai huolissaan ulkomaalaisten rikoksista
Moradin kurdiperheelld pitki tie pakolaisleiriltd turvaan
Jyviskylddn

Rasismi ja etninen syrjintd tehoseurantaan
Maahanmuuttajien rippikoulun suosio yllétti
Tdsmikoulutus auttaa paluumuuttajaa kotiutumaan
Andersson: Muukalaisviha voi nékyi vaaleissakin
Maahanmuuttajille  kulttuurikeskus Jyviskyldn
keskustaan

Somalilapsia kateissa yli sata

Maahanmuuttajia autetaan 16ytaméén paikkansa
Santur ja tombak soivat Jyvéskyldssa

Ludmila ja Andrei Polenov ryhtyivit lakiasiain yrittéjiksi
Jyviskylddn

Somalinuoret riehuivat ja puukottivat poliisia
Helsingissa

Poliisi otti s&iloon 12 nuorta

Kulttuurien ristiriita somalinuorten vékivallan takana
Kuusi somalinuorta vield poliisin suojissa
Somalinuoret tarvitsevat myos ymmartaimysta
Piditetyt somalit péastettiin vapaaksi

Rasistisesta riahinésté pidityksid Loimaalla

Kaksi ohikulkijoita hakannutta somalia piditettiin
Helsingissa

Ulkomaalaiset suomalaisen kimpussa Jyviaskyléassa
Epavarmuus synnyttda rasismia

Tumma nainen vei miehiltd 10 000 markkaa
Ulkomaalaisten rikkeiti liioitellaan

Muu maa mansikka

Inkerinsuomalaisten taidoista hyotyd uudessakin
kotimaassa

Vieraskielinen oppilas tarvitsee kieliavustajan apua
Saarelainen: Maahanmuuton tulisi olla hallittua
Ruovesi: Pakolaisista tullut jo paikkakuntalaisia
Satakielen kulmassa kansat ja kulttuurit kohtaavat
Paluumuuttajalta riitti kehuja Suomen viranomaisille
Lehtikirjoitus suututti Vaasan kurdit mielenosoitukseen



(169)
(170)
(171)
(172)
(173)
(174)

(175)
(176)
177)
(178)

(179)
(180)
(181)
(182)
(183)

(184)
(185)

(186)
(187)

(188)
(189)
(190)

9.9.1998

26.9.1998
30.9.1998
30.9.1998
7.10.1998
7.10.1998

9.10.1998

17.10.1998
30.10.1998
30.10.1998

31.10.1998
2.11.1998

10.11.1998
13.11.1998
15.11.1998

9.12.1998
10.12.1998

10.12.1998
16.12.1998

16.12.1998
16.12.1998
28.12.1998

» @

»

P e e »

» o p»

» e n

» v »

0 W O N o

\O

O

— B0 OV

Albanialaisen jalkapallojoukkueen kuulustelut kiyty
Ei turvapaikkaa albanialaisille

Inkerildiset tarvitsevat monipuolisen tuen
TyOministeriod ja Enestam kiistelevit inkerildisistd
Suomi kasvattaa pakolaiskiintittién

Kosovon albaanipakolaisten sijoitus Suomeen riippuu
YK:n suosituksista

Inkerilédiset uuteen harkintaan

Puolueet sanoutuvat irti rasismista ja muukalaisvihasta
Vietnamilaisliigan kiristysjutusta tuomiot
Maailmankansalainen WeiWei kaipailee ensilumen
tuoksua

Maahanmuuttajat ja pakolaiset eri yksikoihin

Kodin rauniot Kosovossa, turvapaikka Jyvikyldssi
Rasismin aave kummittelee ldnsimaissa

Ulkomaalaista miestd puukotettiin silmééin Helsingissi
Monikulttuurisessa musiikkikerhossa silitelléin,
halaillaan ja lauleskellaan

Maahanmuuttajan osa ei ole helppo
Inkerinsuomalaisten paluumuuttajien suomen kielen
osaamiseen panostetaan

Elintasorotko houkuttaa vagrinkaytoksiin

Suomi karkottamassa parikymmenté inkerildissyntyistd
huumerikollista

Néenniinen avioliittokin voi olla karkotusperuste
Turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset tdynni
Yukari Imuran mielestd Suomi on ihanan tyhjija
kiireeton maa



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

